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PRILOG 

Za potrebe ovog Sporazuma:

— Ugovorom iz Lisabona, koji je stupio na snagu 1. prosinca 2009., Europska unija zamjenjuje i nasljeđuje Europsku 
zajednicu,

— kad god akti navedeni u ovom Prilogu sadržavaju upućivanja na države članice Europske zajednice, koja je 
zamijenjena Europskom unijom, ili zahtjev za poveznicu s potonjom, za potrebe ovog Sporazuma smatra se da se 
upućivanja jednako odnose na Švicarsku ili na zahtjev za poveznicu sa Švicarskom,

— upućivanja na uredbe Vijeća (EEZ) br. 2407/92 i (EEZ) br. 2408/92 iz članaka 4., 15., 18., 27. i 35. Sporazuma 
smatraju se upućivanjima na Uredbu (EZ) br. 1008/2008 Europskog parlamenta i Vijeća,

— ne dovodeći u pitanje članak 15. ovog Sporazuma, izrazom „zračni prijevoznik Zajednice” u sljedećim direktivama i 
uredbama Unije obuhvaćen je zračni prijevoznik koji ima licenciju i glavno mjesto poslovanja te registrirano sjedište, 
ako ga ima, u Švicarskoj u skladu s odredbama Uredbe (EZ) br. 1008/2008. Svako upućivanje na Uredbu Vijeća (EEZ) 
br. 2407/92 tumači se kao upućivanje na Uredbu (EZ) br. 1008/2008,

— svako upućivanje u sljedećim tekstovima na članke 81. i 82. Ugovora ili na članke 101. i 102. Ugovora o 
funkcioniranju Europske unije tumači se kao upućivanje na članke 8. i 9. ovog Sporazuma.

1. Liberalizacija zrakoplovstva i drugi propisi o civilnom zrakoplovstvu

Uredba (EZ) br. 1008/2008 Europskog parlamenta i Vijeća od 24. rujna 2008. o zajedničkim pravilima za obavljanje 
zračnog prijevoza u Zajednici (preinaka), SL L 293, 31.10.2008., str. 3., kako je izmijenjena:

— Uredbom (EU) 2018/1139, SL L 212, 22.8.2018., str. 1.

— Uredbom (EU) 2020/696, SL L 165, 27.5.2020., str. 1.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2020/2114, SL L 426, 17.12.2020., str. 1., Uredba (EU) 2020/2114 se u 
Švicarskoj u cijelosti primjenjuje od 18.12.2020.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2020/2115, SL L 426, 17.12.2020., str. 4., Uredba (EU) 2020/2115 se u 
Švicarskoj u cijelosti primjenjuje od 18.12.2020.

Direktiva Vijeća 2000/79/EZ od 27. studenoga 2000. o Europskom sporazumu o organizaciji radnog vremena mobilnog 
osoblja u civilnom zrakoplovstvu, koji su sklopili Udruga europskih zračnih prijevoznika (AEA), Udruženje europskih 
radnika u prometu (ETF), Europska udruga osoblja pilotskih kabina (ECA), Udruga europskih regionalnih zračnih 
prijevoznika (ERA) i Međunarodna udruga zračnih prijevoznika (IACA) (Tekst značajan za EGP), SL L 302, 1.12.2000., 
str. 57.

Direktiva 2003/88/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 4. studenoga 2003. o određenim vidovima organizacije radnog 
vremena, SL L 299, 18.11.2003., str. 9.

Uredba (EZ) br. 437/2003 Europskog parlamenta i Vijeća od 27. veljače 2003. o statističkim podatcima o prijevozu 
putnika, tereta i pošte u zračnom prometu, SL L 66, 11.3.2003., str. 1.

Uredba Komisije (EZ) br. 1358/2003 od 31. srpnja 2003. o provedbi Uredbe (EZ) br. 437/2003 Europskog parlamenta i 
Vijeća o statističkim podacima u odnosu na prijevoz putnika, tereta i pošte u zračnom prometu i o izmjeni njezinih priloga 
I. i II., SL L 194, 1.8.2003., str. 9., kako je izmijenjena:

— Uredbom Komisije (EZ) br. 158/2007, SL L 49, 17.2.2007., str. 9.
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Uredba (EZ) br. 785/2004 Europskog parlamenta i Vijeća od 21. travnja 2004. o zahtjevima za zračne prijevoznike i 
operatore zrakoplova u vezi s osiguranjem, SL L 138, 30.4.2004., str. 1., kako je izmijenjena:

— Uredbom Komisije (EU) br. 285/2010, SL L 87, 7.4.2010., str. 19.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2020/1118, SL L 243, 29.7.2020., str. 1.

Uredba Vijeća (EEZ) br. 95/93 od 18. siječnja 1993. o zajedničkim pravilima za dodjelu slotova u zračnim lukama 
Zajednice, SL L 14, 22.1.1993., str. 1. (članci od 1. do 12.), kako je izmijenjena:

— Uredbom (EZ) br. 793/2004, SL L 138, 30.4.2004., str. 50.,

— Uredbom (EU) 2020/459, SL L 99, 31.3.2020., str. 1.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2020/1477, SL L 338, 15.10.2020., str. 4.,

— Uredbom (EU) 2021/250, SL L 58, 19.2.2021., str. 1.; stavci 1. i 4. članka 10.a Uredbe (EEZ) br. 95/93, kako su 
izmijenjeni člankom 1. stavkom 6. Uredbe (EU) 2021/250, primjenjuju se u Švicarskoj od 20.2.2021.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2021/1889, SL L 384, 29.10.2021., str. 20.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2022/255, SL L 42, 23.2.2022., str. 1.,

— Uredbom (EU) 2022/2038, SL L 275, 25.10.2022., str. 14.

Direktiva 2009/12/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 11. ožujka 2009. o naknadama zračnih luka (Tekst značajan za 
EGP), SL L 70, 14.3.2009., str. 11., kako je izmijenjena:

— Odlukom (EU) 2024/1254, SL L, 2024/1254, 30.4.2024.

Direktiva Vijeća 96/67/EZ od 15. listopada 1996. o pristupu tržištu zemaljskih usluga u zračnim lukama Zajednice, 
SL L 272, 25.10.1996., str. 36., članci od 1. do 9., članci od 11. do 23. i članak 25., kako je izmijenjena:

— Odlukom (EU) 2024/1254, SL L, 2024/1254, 30.4.2024.

Uredba (EZ) br. 80/2009 Europskog parlamenta i Vijeća od 14. siječnja 2009. o Kodeksu poslovanja računalnih sustava 
rezervacija i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EEZ) br. 2299/89 (Tekst značajan za EGP), SL L 35, 4.2.2009., str. 47., 
kako je izmijenjena:

— Uredbom (EU) 2024/1230, SL L, 2024/1230, 29.4.2024.

2. Pravila tržišnog natjecanja

Uredba Vijeća (EZ) br. 1/2003 od 16. prosinca 2002. o provedbi pravila o tržišnom natjecanju koja su propisana 
člancima 81. i 82. Ugovora o EZ-u (Tekst značajan za EGP), SL L 1, 4.1.2003., str. 1. (članci od 1. do 13. i od 15. do 45.)

(U mjeri u kojoj je ta uredba mjerodavna za primjenu ovog Sporazuma. Njezino uključenje ne utječe na podjelu zadataka u 
skladu s ovim Sporazumom.)

Uredba Komisije (EZ) br. 773/2004 od 7. travnja 2004. o postupcima koje Komisija vodi na temelju članaka 81. i 82. 
Ugovora o EZ-u (Tekst značajan za EGP), SL L 123, 27.4.2004., str. 18., kako je izmijenjena:

— Uredbom Komisije (EZ) br. 622/2008, SL L 171, 1.7.2008., str. 3.
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Uredba Vijeća (EZ) br. 139/2004 od 20. siječnja 2004. o kontroli koncentracija između poduzetnika (Uredba EZ o 
koncentracijama) (Tekst značajan za EGP), SL L 24, 29.1.2004., str. 1.

(članci od 1. do 18., članak 19. stavci 1. i 2. i članci od 20. do 23.)

S obzirom na članak 4. stavak 5. Uredbe o koncentracijama, između Europske zajednice i Švicarske primjenjuje se sljedeće:

1. u pogledu koncentracije, kako je definirana u članku 3. Uredbe (EZ) br. 139/2004 i koja nije od značaja za cijelu 
Zajednicu u smislu članka 1. te uredbe te koja se može preispitati prema nacionalnom pravu tržišnog natjecanja 
najmanje triju država članica EZ-a i Švicarske Konfederacije, osobe ili poduzetnici iz članka 4. stavka 2. te uredbe 
mogu, prije prijavljivanja nadležnim tijelima, obrazloženim podneskom obavijestiti Komisiju EZ-a da bi 
koncentraciju trebala ispitati Komisija;

2. Europska komisija bez odgode prosljeđuje sve podneske Švicarskoj Konfederaciji u skladu s člankom 4. stavkom 5. 
Uredbe (EZ) br. 139/2004 i prethodnim stavkom;

3. ako Švicarska Konfederacija izrazi protivljenje zahtjevu za upućivanje predmeta, švicarsko tijelo nadležno za tržišno 
natjecanje zadržava svoju nadležnost i predmet se ne upućuje iz Švicarske Konfederacije u skladu s ovim stavkom.

S obzirom na rokove iz članka 4. stavaka 4. i 5., članka 9. stavaka 2. i 6. i članka 22. stavka 2. Uredbe o koncentracijama:

1. Europska komisija bez odgode šalje Švicarskoj Konfederaciji sve relevantne dokumente u skladu s člankom 4. 
stavcima 4. i 5., člankom 9. stavcima 2. i 6. i člankom 22. stavkom 2.;

2. rokovi iz članka 4. stavaka 4. i 5., članka 9. stavaka 2. i 6. i članka 22. stavka 2. Uredbe (EZ) br. 139/2004 za 
Švicarsku Konfederaciju počinju teći kad švicarsko tijelo nadležno za tržišno natjecanje primi relevantne dokumente.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2023/914 od 20. travnja 2023. o provedbi Uredbe Vijeća (EZ) br. 139/2004 o 
kontroli koncentracija između poduzetnika i stavljanju izvan snage Uredbe Komisije (EZ) br. 802/2004, SL L 119, 
5.5.2023, str. 22.

Direktiva Komisije 2006/111/EZ od 16. studenoga 2006. o transparentnosti financijskih odnosa između država članica i 
javnih poduzeća, kao i o financijskoj transparentnosti unutar određenih poduzeća (kodificirana verzija) (Tekst značajan za 
EGP), SL L 318, 17.11.2006., str. 17.

Uredba Vijeća (EZ) br. 487/2009 od 25. svibnja 2009. o primjeni članka 81. stavka 3. Ugovora na određene kategorije 
sporazuma i usklađenih praksi u sektoru zračnog prometa (kodificirana verzija) (Tekst značajan za EGP), SL L 148, 
11.6.2009., str. 1.

3. Sigurnost zračnog prometa

Uredba (EU) 2018/1139 Europskog parlamenta i Vijeća od 4. srpnja 2018. o zajedničkim pravilima u području civilnog 
zrakoplovstva i osnivanju Agencije Europske unije za sigurnost zračnog prometa i izmjeni uredbi (EZ) br. 2111/2005, (EZ) 
br. 1008/2008, (EU) br. 996/2010, (EU) br. 376/2014 i direktiva 2014/30/EU i 2014/53/EU Europskog parlamenta i Vijeća 
te stavljanju izvan snage uredbi (EZ) br. 552/2004 i (EZ) br. 216/2008 Europskog parlamenta i Vijeća i Uredbe Vijeća (EEZ) 
br. 3922/91, SL L 212, 22.8.2018., str. 1., kako je izmijenjena:

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2021/1087, SL L 236, 5.7.2021., str. 1.,

— Uredbom (EU) 2024/1689, SL L, 2024/1689, 12.7.2024.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2025/870, SL L, 2025/870, 5.5.2025.

Agencija i u Švicarskoj uživa ovlasti koje su joj dodijeljene u skladu s odredbama Uredbe.
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Komisija i u Švicarskoj uživa ovlasti koje su joj dodijeljene za odluke u skladu s člankom 2. stavcima 6. i 7., člankom 41. 
stavkom 6., člankom 62. stavkom 5., člankom 67. stavcima 2. i 3., člankom 70. stavkom 4., člankom 71. stavkom 2., 
člankom 76. stavkom 4., člankom 84. stavkom 1., člankom 85. stavkom 9., člankom 104. stavkom 3. točkom i., 
člankom 105. stavkom 1. i člankom 106. stavcima 1. i 6.

Neovisno o horizontalnoj prilagodbi predviđenoj u drugoj alineji Priloga Sporazumu između Europske zajednice i 
Švicarske Konfederacije o zračnom prometu, smatra se da se upućivanja na „države članice” iz odredaba Uredbe 
(EU) br. 182/2011 navedenih u članku 127. Uredbe (EU) 2018/1139 ne odnose na Švicarsku.

Ništa se u Uredbi ne tumači tako da se na Europsku agenciju za sigurnost zračnog prometa (EASA) prenosi ovlast za 
postupanje u ime Švicarske u skladu s međunarodnim sporazumima za bilo koje druge svrhe osim za pomoć pri izvršenju 
njezinih obveza na temelju navedenih sporazuma.

Za potrebe ovog Sporazuma tekst Uredbe sadržava sljedeće prilagodbe:

(a) članak 68. mijenja se kako slijedi:

i. u stavku 1. točki (a) iza riječi „Unije” umeću se riječi „ili Švicarske”;

ii. dodaje se sljedeći stavak:

„4. Kad god Unija pregovara s trećom zemljom o sklapanju sporazuma u skladu s kojim država članica ili 
Agencija može izdati certifikate na temelju certifikata koje su izdala zrakoplovna tijela te treće zemlje, nastoji 
za Švicarsku dobiti ponudu za sličan sporazum s predmetnom trećom zemljom. Švicarska zauzvrat nastoji s 
trećim zemljama sklopiti sporazume koji odgovaraju sporazumima Unije.”;

(b) u članku 95. dodaje se sljedeći stavak:

„3. Odstupajući od odredaba članka 12. stavka 2. točke (a) Uvjeta zaposlenja ostalih službenika Europske unije, 
švicarski državljani koji imaju sva prava kao državljani mogu se zaposliti na temelju ugovora s izvršnim direktorom 
Agencije.”;

(c) u članku 96. dodaje se sljedeći stavak:

„Švicarska na Agenciju primjenjuje Protokol o povlasticama i imunitetima Europske unije koji je naveden u Prilogu A 
ovom Prilogu, u skladu s Dodatkom Prilogu A.”;

(d) u članku 102. dodaje se sljedeći stavak:

„5. Švicarska u potpunosti sudjeluje u Upravnom odboru i unutar njega ima ista prava i obveze kao države članice 
Europske unije, osim prava glasa.”;

(e) u članku 120. dodaje se sljedeći stavak:

„13. Švicarska sudjeluje u financijskom doprinosu iz stavka 1. točke (b) u skladu sa sljedećom formulom:

S (0,2/100) + S [1 – (a+b) 0,2/100] c/C

pri čemu je:

S = dio proračuna Agencije koji nije obuhvaćen naknadama i pristojbama navedenima u stavku 1. točkama (c) 
i (d)

a = broj pridruženih zemalja

b = broj država članica EU-a

c = doprinos Švicarske proračunu ICAO-a

C = ukupni doprinos država članica EU-a i pridruženih zemalja proračunu ICAO-a.”;

(f) u članku 122. dodaje se sljedeći stavak:

„6. Odredbe koje se odnose na financijski nadzor koji Unija provodi u Švicarskoj u pogledu sudionika u 
aktivnostima Agencije utvrđene su u Prilogu B ovom Prilogu.”; 
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(g) Prilog I. Uredbi proširuje se kako bi uključivao sljedeće zrakoplove kao proizvode obuhvaćene člankom 3. stavkom 1. 
točkom (a) Uredbe Komisije (EU) br. 748/2012 od 3. kolovoza 2012. o utvrđivanju provedbenih pravila za 
certifikaciju plovidbenosti i ekološku certifikaciju zrakoplova i s njima povezanih proizvoda, dijelova i uređaja te za 
certifikaciju projektnih i proizvodnih organizacija (1):

A/c – [HB-JES] – zrakoplov tipa Gulfstream G-V

A/c – [HB-ZDF] – zrakoplov tipa MD900;

(h) u članku 132. stavku 1. upućivanje na Uredbu (EU) 2016/679 smatra se, kad je riječ o Švicarskoj, upućivanjem na 
relevantno nacionalno zakonodavstvo;

(i) članak 140. stavak 6. ne primjenjuje se na Švicarsku.

Delegirana uredba Komisije (EU) 2022/1645 оd 14. srpnja 2022. o utvrđivanju pravila za primjenu Uredbe 
(EU) 2018/1139 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu zahtjeva za upravljanje rizicima za informacijsku sigurnost koji 
bi mogli utjecati na sigurnost zračnog prometa za organizacije obuhvaćene uredbama Komisije (EU) br. 748/2012 i 
(EU) br. 139/2014 i o izmjeni uredbi Komisije (EU) br. 748/2012 i (EU) br. 139/2014, SL L 248, 26.9.2022., str. 18., kako 
je izmijenjena

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2025/22, SL L, 2025/22, 7.3.2025.

Provedbena uredba komisije (EU) 2023/203 оd 27. listopada 2022. o utvrđivanju pravila za primjenu Uredbe 
(EU) 2018/1139 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu zahtjeva za upravljanje rizicima za informacijsku sigurnost koji 
bi mogli utjecati na sigurnost zračnog prometa za organizacije obuhvaćene uredbama Komisije (EU) br. 1321/2014, 
(EU) br. 965/2012, (EU) br. 1178/2011, (EU) 2015/340, provedbenim uredbama Komisije (EU) 2017/373 i 
(EU) 2021/664 i za nadležna tijela obuhvaćena uredbama Komisije (EU) br. 748/2012, (EU) br. 1321/2014, 
(EU) br. 965/2012, (EU) br. 1178/2011, (EU) 2015/340 i (EU) br. 139/2014, provedbenim uredbama Komisije 
(EU) 2017/373 i (EU) 2021/664 te o izmjeni uredbi Komisije (EU) br. 1178/2011, (EU) br. 748/2012, (EU) br. 965/2012, 
(EU) br. 139/2014, (EU) br. 1321/2014, (EU) 2015/340 i provedbenih uredbi Komisije (EU) 2017/373 i (EU) 2021/664, 
SL L 31, 2.2.2023., str. 1., kako je izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2023/1769, SL L 228, 15.9.2023., str. 19.

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2024/1109, SL L, 2024/1109, 23.5.2024.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2023/2117 оd 12. listopada 2023. o utvrđivanju potrebnih pravila i detaljnih zahtjeva 
za funkcioniranje baze podataka i upravljanje njome u skladu s Uredbom (EU) 2018/1139 Europskog parlamenta i Vijeća, 
SL L, 2023/2117, 13.10.2023., kako je izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2025/663, SL L, 2025/663, 3.4.2025.

Upućivanja na Uredbu (EU) 2016/679 (2) u Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2023/2117 smatraju se, kad je riječ o 
Švicarskoj, upućivanjem na relevantno švicarsko nacionalno zakonodavstvo.

Delegirana uredba Komisije (EU) 2024/1403 оd 12. ožujka 2024. o dopuni Uredbe (EU) 2018/1139 Europskog 
parlamenta i Vijeća utvrđivanjem uvjeta i postupaka za akreditaciju kvalificiranih subjekata koju izdaje Agencija Europske 
unije za sigurnost zračnog prometa, SL L, 2024/1403, 24.5.2024.

HR SL L, 27.11.2025. 
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4.5.2016., str. 1.).
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Delegirana uredba Komisije (EU) 2025/20 оd 19. prosinca 2024. o dopuni Uredbe (EU) 2018/1139 Europskog 
parlamenta i Vijeća utvrđivanjem zahtjeva za sigurno pružanje zemaljskih usluga i za organizacije koje ih pružaju, SL L, 
2025/20, 7.3.2025.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2025/23 оd 19. prosinca 2024. o utvrđivanju pravila za primjenu Uredbe 
(EU) 2018/1139 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu zahtjeva za nadzor zemaljskih usluga i organizacija koje ih 
pružaju, SL L, 2025/23, 7.3.2025.

Delegirana uredba Komisije (EU) 2025/1044 оd 23. svibnja 2025. o dopuni Uredbe (EU) 2018/1139 Europskog 
parlamenta i Vijeća detaljnim pravilima i postupcima za priznavanje dozvola i certifikata kontrolora zračnog prometa koje 
su izdale treće zemlje, SL L, 2025/1044, 6.8.2025.

Uredba Komisije (EU) br. 1178/2011 od 3. studenoga 2011. o utvrđivanju tehničkih zahtjeva i administrativnih 
postupaka vezano za članove posade zrakoplova u civilnom zrakoplovstvu u skladu s Uredbom (EZ) br. 216/2008 
Europskog parlamenta i Vijeća, SL L 311, 25.11.2011., str. 1., kako je izmijenjena:

— Uredbom Komisije (EU) br. 290/2012, SL L 100, 5.4.2012., str. 1.,

— Uredbom Komisije (EU) br. 70/2014, SL L 23, 28.1.2014., str. 25.,

— Uredbom Komisije (EU) br. 245/2014, SL L 74, 14.3.2014., str. 33.,

— Uredbom Komisije (EU) 2015/445, SL L 74, 18.3.2015., str. 1.,

— Uredbom Komisije (EU) 2016/539, SL L 91, 7.4.2016., str. 1.

— Uredbom Komisije (EU) 2018/1065, SL L 192, 30.7.2018., str. 21.,

— Uredbom Komisije (EU) 2018/1119, SL L 204, 13.8.2018., str. 13.,

— Uredbom Komisije (EU) 2018/1974, SL L 326, 20.12.2018., str. 1.,

— Uredbom Komisije (EU) 2019/27, SL L 8, 10.1.2019., str. 1.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2019/430, SL L 75, 19.3.2019., str. 66.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2019/1747, SL L 268, 22.10.2019., str. 23.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/359, SL L 67, 5.3.2020., str. 82.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2020/723, SL L 170, 2.6.2020., str. 1.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/2193, SL L 434, 23.12.2020., str. 13.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/1310, SL L 284, 9.8.2021., str. 15.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/2227, SL L 448, 15.12.2021., str. 39.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2022/844, SL L 148, 31.5.2022., str. 24.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2023/203, SL L 31, 2.2.2023., str. 1.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2024/1111, SL L, 2024/1111, 23.5.2024.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2024/2076, SL L, 2024/2076, 25.7.2024.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2024/2857, SL L, 2024/2857, 12.11.2024.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2025/134, SL L, 2025/134, 29.1.2025.
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Upućivanja na Uredbu (EU) 2016/679 (3) u Uredbi (EU) 2024/1111 i Uredbi (EU) 2024/2076 smatraju se, kad je riječ o 
Švicarskoj, upućivanjem na relevantno švicarsko nacionalno zakonodavstvo.

Delegirana Uredba Komisije (EU) 2020/723 оd 4. ožujka 2020. o utvrđivanju detaljnih pravila u pogledu priznavanja 
certifikata pilota izdanih u trećim zemljama i o izmjeni Uredbe (EU) br. 1178/2011, SL L 170, 2.6.2020., str. 1.

Uredba Vijeća (EEZ) br. 3922/91 od 16. prosinca 1991. o usklađivanju tehničkih zahtjeva i upravnih postupaka u 
području civilnog zrakoplovstva, SL L 373, 31.12.1991., str. 4. (članci od 1. do 3., članak 4. stavak 2., članci od 5. do 11. i 
članak 13.), kako je izmijenjena:

— Uredbom (EZ) br. 1899/2006, SL L 377, 27.12.2006., str. 1.,

— Uredbom (EZ) br. 1900/2006, SL L 377, 27.12.2006., str. 176.,

— Uredbom Komisije (EZ) br. 8/2008, SL L 10, 12.1.2008., str. 1.,

— Uredbom Komisije (EZ) br. 859/2008, SL L 254, 20.9.2008., str. 1.

U skladu s člankom 139. Uredbe (EU) 2018/1139 Uredba (EEZ) br. 3922/91 stavlja se izvan snage od datuma početka 
primjene detaljnih pravila donesenih na temelju članka 32. stavka 1. točke (a) Uredbe (EU) 2018/1139 o zahtjevima u vezi 
s ograničenjima vremena provedenog na letu i na dužnosti te zahtjevima u vezi s odmorom članova posade zrakoplova 
zračnog taksija, hitne medicinske službe i operacija komercijalnog zračnog prijevoza aviona s jednim pilotom.

Uredba (EU) br. 996/2010 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. listopada 2010. o istragama i sprečavanju nesreća i 
nezgoda u civilnom zrakoplovstvu i stavljanju izvan snage Direktive 94/56/EZ (Tekst značajan za EGP), SL L 295, 
12.11.2010., str. 35., kako je izmijenjena:

— Uredbom (EU) br. 376/2014, SL L 122, 24.4.2014., str. 18.,

— Uredbom (EU) 2018/1139, SL L 212, 22.8.2018., str. 1.,

— Uredbom (EU) 2024/1230, SL L, 2024/1230, 29.4.2024.

Uredba Komisije (EZ) br. 104/2004 od 22. siječnja 2004. o utvrđivanju pravila o organizaciji i sastavu žalbenog odbora 
Europske agencije za sigurnost zračnog prometa, SL L 16, 23.1.2004., str. 20.

Uredba (EZ) br. 2111/2005 Europskog parlamenta i Vijeća od 14. prosinca 2005. o uspostavi liste Zajednice koji sadrži 
zračne prijevoznike na koje se primjenjuje zabrana letenja unutar Zajednice, o informiranju putnika u zračnom prometu o 
identitetu zračnog prijevoznika koji obavlja let i stavljanju izvan snage članka 9. Direktive 2004/36/EZ (Tekst značajan za 
EGP), SL L 344, 27.12.2005., str. 15., kako je izmijenjena:

— Uredbom (EU) 2018/1139, SL L 212, 22.8.2018., str. 1.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2023/661, SL L 83, 22.3.2023., str. 54.

Delegirana uredba Komisije (EU) 2023/660 оd 2. prosinca 2022. o utvrđivanju detaljnih pravila za popis zračnih 
prijevoznika kojima je zabranjeno letenje unutar Unije ili na koje se primjenjuju ograničenja letenja unutar Unije iz 
poglavlja II. Uredbe (EZ) br. 2111/2005 Europskog parlamenta i Vijeća i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 473/2006 
o utvrđivanju provedbenih pravila za popis Zajednice onih zračnih prijevoznika na koje se primjenjuje zabrana letenja 
unutar Zajednice iz poglavlja II. Uredbe (EZ) br. 2111/2005 Europskog parlamenta i Vijeća, SL L 83, 22.3.2023., str. 47.

Uredba Komisije (EZ) br. 474/2006 od 22. ožujka 2006. o uspostavi popisa Zajednice onih zračnih prijevoznika na koje 
se primjenjuje zabrana letenja unutar Zajednice iz poglavlja II. Uredbe (EZ) br. 2111/2005 Europskog parlamenta i Vijeća, 
SL L 84, 23.3.2006., str. 14., kako je zadnje izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2025/1144, SL L, 2025/1144, 4.6.2025.
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(3) Uredba (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeća od 27. travnja 2016. o zaštiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o 
slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opća uredba o zaštiti podataka) (SL L 119, 
4.5.2016., str. 1.).
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Uredba Komisije (EU) br. 1332/2011 od 16. prosinca 2011. o zahtjevima uporabe zajedničkoga zračnog prostora i 
operativnim procedurama za izbjegavanje sudara u zraku (Tekst značajan za EGP), SL L 336, 20.12.2011., str. 20., kako je 
izmijenjena:

— Uredbom Komisije (EU) 2016/583, SL L 101, 16.4.2016., str. 7.

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2025/343, SL L, 2025/343, 18.2.2025.

Provedbena uredba Komisije (EU) br. 646/2012 od 16. srpnja 2012. o propisivanju detaljnih pravila o globama i 
periodičnim novčanim kaznama u skladu s Uredbom (EZ) br. 216/2008 Europskog parlamenta i Vijeća (Tekst značajan za 
EGP), SL L 187, 17.7.2012., str. 29.

Uredba Komisije (EU) br. 748/2012 od 3. kolovoza 2012. o utvrđivanju provedbenih pravila za certifikaciju 
plovidbenosti i ekološku certifikaciju ili izjavu o sukladnosti zrakoplova i s njima povezanih proizvoda, dijelova i uređaja 
te zahtjeva za sposobnost projektnih i proizvodnih organizacija, SL L 224, 21.8.2012., str. 1., kako je izmijenjena:

— Uredbom Komisije (EU) br. 7/2013, SL L 4, 9.1.2013., str. 36.,

— Uredbom Komisije (EU) br. 69/2014, SL L 23, 28.1.2014., str. 12.,

— Uredbom Komisije (EU) 2015/1039, SL L 167, 1.7.2015., str. 1.,

— Uredbom Komisije (EU) 2016/5, SL L 3, 6.1.2016., str. 3.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2019/897, SL L 144, 3.6.2019., str. 1.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2020/570, SL L 132, 27.4.2020., str. 1.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2021/699, SL L 145, 28.4.2021., str. 1.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2021/1088, SL L 236, 5.7.2021., str. 3.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2022/201, SL L 33, 15.2.2022., str. 7.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2022/203, SL L 33, 15.2.2022., str. 46.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2022/1253, SL L 191, 20.7.2022., str. 45.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2022/1358, SL L 205, 5.8.2022., str. 7.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2022/1361, SL L 205, 5.8.2022., str. 127.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2022/1645, SL L 248, 26.9.2022., str. 18.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2023/203, SL L 31, 2.2.2023., str. 1.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2023/1028, SL L 139, 26.5.2023., str. 10.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2024/1108, SL L, 2024/1108, 23.5.2024.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2024/1110, SL L, 2024/1110, 23.5.2024.

Uredba Komisije (EU) br. 965/2012 od 5. listopada 2012. o utvrđivanju tehničkih zahtjeva i upravnih postupaka vezano 
za letačke operacije u skladu s Uredbom (EZ) br. 216/2008 Europskog parlamenta i Vijeća, SL L 296, 25.10.2012., str. 1., 
kako je izmijenjena:

— Uredbom Komisije (EU) br. 800/2013, SL L 227, 24.8.2013., str. 1.,

— Uredbom Komisije (EU) br. 71/2014, SL L 23, 28.1.2014., str. 27.,

— Uredbom Komisije (EU) br. 83/2014, SL L 28, 31.1.2014., str. 17.,

— Uredbom Komisije (EU) br. 379/2014, SL L 123, 24.4.2014., str. 1.,

— Uredbom Komisije (EU) 2015/140, SL L 24, 30.1.2015., str. 5.,
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— Uredbom Komisije (EU) 2015/1329, SL L 206, 1.8.2015., str. 21.,

— Uredbom Komisije (EU) 2015/640, SL L 106, 24.4.2015., str. 18.,

— Uredbom Komisije (EU) 2015/2338, SL L 330, 16.12.2015., str. 1.,

— Uredbom Komisije (EU) 2016/1199, SL L 198, 23.7.2016., str. 13.,

— Uredbom Komisije (EU) 2017/363, SL L 55, 2.3.2017., str. 1.,

— Uredbom Komisije (EU) 2018/394, SL L 71, 14.3.2018., str. 1.,

— Uredbom Komisije (EU) 2018/1042, SL L 188, 25.7.2018., str. 3., kako je izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/745, SL L 176, 5.6.2020., str. 11.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2018/1975, SL L 326, 20.12.2018., str. 53.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2019/1387, SL L 229, 5.9.2019., str. 1., kako je izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/1176, SL L 259, 10.8.2020., str. 10.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2019/1384, SL L 228, 4.9.2019., str. 106.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/2036, SL L 416, 11.12.2020., str. 24.; stavci od 4. do 6. Priloga Uredbi 
(EU) 2020/2036 primjenjuju se u Švicarskoj od 31.12.2020.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/1062, SL L 229, 29.6.2021., str. 3.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/1296, SL L 282, 5.8.2021., str. 5.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/2237, SL L 450, 16.12.2021., str. 21.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2022/414, SL L 85, 14.3.2022., str. 4.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2022/790, SL L 141, 20.5.2022., str. 13.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2022/2203, SL L 293, 14.11.2022., str. 3.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2022/2502, SL L 325, 20.12.2022., str. 56.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2023/203, SL L 31, 2.2.2023., str. 1.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2023/217, SL L 30, 2.2.2023., str. 11.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2023/1020, SL L 137, 25.5.2023., str. 1.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2023/1754, SL L 224, 12.9.2023., str. 16.

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2024/1111, SL L, 2024/1111, 23.5.2024.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2024/2076, SL L, 2024/2076, 25.7.2024.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2025/133, SL L, 2025/133, 29.1.2025.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2025/24, SL L, 2025/24, 7.3.2025.

Upućivanja na Uredbu (EU) 2016/679 (4) u Uredbi (EU) 2024/1111 i Uredbi (EU) 2024/2076 smatraju se, kad je riječ o 
Švicarskoj, upućivanjem na relevantno švicarsko nacionalno zakonodavstvo.

HR SL L, 27.11.2025. 
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(4) Uredba (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeća od 27. travnja 2016. o zaštiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o 
slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opća uredba o zaštiti podataka) (SL L 119, 
4.5.2016., str. 1.).
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Provedbena uredba Komisije (EU) br. 628/2013 od 28. lipnja 2013. o metodama rada Europske agencije za sigurnost 
zračnog prometa prilikom obavljanja inspekcijskog nadzora u području standardizacije i praćenju primjene pravila Uredbe 
(EZ) br. 216/2008 Europskog parlamenta i Vijeća te o stavljanju izvan snage Uredbe Komisije (EZ) br. 736/2006 (Tekst 
značajan za EGP), SL L 179, 29.6.2013., str. 46.

Uredba Komisije (EU) br. 139/2014 od 12. veljače 2014. o utvrđivanju zahtjeva i upravnih postupaka u vezi s 
aerodromima u skladu s Uredbom (EZ) br. 216/2008 Europskog parlamenta i Vijeća (Tekst značajan za EGP), SL L 44, 
14.2.2014., str. 1., kako je izmijenjena:

— Uredbom Komisije (EU) 2017/161, SL L 27, 1.2.2017., str. 99.,

— Uredbom Komisije (EU) 2018/401, SL L 72, 15.3.2018., str. 17.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/469, SL L 104, 3.4.2020., str. 1., kako je izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/1177, SL L 259, 10.8.2020., str. 12.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2020/1234, SL L 282, 31.8.2020., str. 1.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2020/2148, SL L 428, 18.12.2020., str. 10.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2022/208, SL L 35, 17.2.2022., str. 1.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2022/697, SL L 130, 4.5.2022., str. 1.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2022/1645, SL L 248, 26.9.2022., str. 18.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2022/2074, SL L 280, 28.10.2022., str. 4.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2023/203, SL L 31, 2.2.2023., str. 1.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2023/369, SL L 51, 20.2.2023., str. 23.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2024/894, SL L, 2024/894, 20.3.2024.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2024/405, SL L, 2024/405, 11.4.2024.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2024/1400, SL L, 2024/1400, 24.5.2024.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2025/21, SL L, 2025/21, 7.3.2025.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/2153 оd 16. prosinca 2019. o pristojbama i naknadama koje naplaćuje 
Agencija Europske unije za sigurnost zračnog prometa i o stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 319/2014, SL L 327, 
17.12.2019., str. 36.

Uredba (EU) br. 376/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 3. travnja 2014. o izvješćivanju, analizi i naknadnom 
postupanju u vezi s događajima u civilnom zrakoplovstvu, o izmjeni Uredbe (EU) br. 996/2010 Europskog parlamenta i 
Vijeća i stavljaju izvan snage Direktive 2003/42/EZ Europskog parlamenta i Vijeća i uredbi Komisije (EZ) br. 1321/2007 i 
(EZ) br. 1330/2007 (Tekst značajan za EGP), SL L 122, 24.4.2014., str. 18., kako je izmijenjena:

— Uredbom (EU) 2018/1139, SL L 212, 22.8.2018., str. 1.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2021/2082 оd 26. studenoga 2021. o utvrđivanju mjera za provedbu Uredbe 
(EU) br. 376/2014 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu zajedničkog europskog sustava klasifikacije rizika, SL L 426, 
29.11.2021., str. 32.

Uredba Komisije (EU) br. 452/2014 od 29. travnja 2014. o utvrđivanju tehničkih zahtjeva i upravnih postupaka u vezi s 
letačkim operacijama operatora iz trećih zemalja u skladu s Uredbom (EZ) br. 216/2008 Europskog parlamenta i Vijeća 
(Tekst značajan za EGP), SL L 133, 6.5.2014., str. 12., kako je izmijenjena:

— Uredbom Komisije (EU) 2016/1158, SL L 192, 16.7.2016., str. 21.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2023/659, SL L 83, 22.3.2023., str. 38.
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Uredba Komisije (EU) br. 1321/2014 od 26. studenoga 2014. o kontinuiranoj plovidbenosti zrakoplova i aeronautičkih 
proizvoda, dijelova i uređaja te o odobravanju organizacija i osoblja uključenih u te poslove (Tekst značajan za EGP), 
SL L 362, 17.12.2014., str. 1., kako je izmijenjena:

— Uredbom Komisije (EU) 2015/1088, SL L 176, 7.7.2015., str. 4.,

— Uredbom Komisije (EU) 2015/1536, SL L 241, 17.9.2015., str. 16.,

— Uredbom Komisije (EU) 2017/334, SL L 50, 28.2.2017., str. 13.,

— Uredbom Komisije (EU) 2018/750, SL L 126, 23.5.2018., str. 1.,

— Uredbom Komisije (EU) 2018/1142, SL L 207, 16.8.2018., str. 2.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2019/1383, SL L 228, 4.9.2019., str. 1.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2019/1384, SL L 228, 4.9.2019., str. 106.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/270, SL L 56, 27.2.2020., str. 20.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/1159, SL L 257, 6.8.2020., str. 14.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/685, SL L 143, 27.4.2021., str. 6.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/700, SL L 145, 28.4.2021., str. 20.; članak 1. točka 1. te točke 5., 6. i 8. 
Priloga I. Uredbi (EU) 2021/700 primjenjuju se u Švicarskoj od 18.5.2021.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/1963, SL L 400, 12.11.2021., str. 18.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2022/410, SL L 84, 11.3.2022., str. 20.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2022/1360, SL L 205, 5.8.2022., str. 115.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2023/203, SL L 31, 2.2.2023., str. 1.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2023/989, SL L 135, 23.5.2023., str. 53.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2023/1152, SL L 152, 13.6.2023., str. 5.

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2025/111, SL L, 2025/111, 24.1.2025.

Uredba Komisije (EU) 2015/340 od 20. veljače 2015. o utvrđivanju tehničkih zahtjeva i administrativnih postupaka koji 
se odnose na dozvole i certifikate kontrolora zračnog prometa u skladu s Uredbom (EZ) br. 216/2008 Europskog 
parlamenta i Vijeća, o izmjeni Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 923/2012 i o stavljanju izvan snage Uredbe Komisije 
(EU) br. 805/2011 (Tekst značajan za EGP), SL L 63, 6.3.2015., str. 1., kako je izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2023/203, SL L 31, 2.2.2023., str. 1.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2023/893, SL L 118, 4.5.2023., str. 1.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2023/2163, SL L, 2023/2163, 18.10.2023.

Uredba Komisije (EU) 2015/640 оd 23. travnja 2015. o dodatnim specifikacijama u pogledu plovidbenosti za određenu 
vrstu operacija i o izmjeni Uredbe (EU) br. 965/2012, SL L 106, 24.4.2015., str. 18., kako je izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2019/133, SL L 25, 29.1.2019., str. 14.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/1159, SL L 257, 6.8.2020., str. 14.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/97, SL L 31, 29.1.2021., str. 208.; članak 1. Uredbe (EU) 2021/97 
primjenjuje se u Švicarskoj od 26.2.2021., osim točke 1. Priloga I., koja se primjenjuje u Švicarskoj od 16.2.2021.,
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— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2022/1254, SL L 191, 20.7.2022., str. 47.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2024/2954, SL L, 2024/2954, 2.12.2024.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/1018 оd 29. lipnja 2015. o utvrđivanju popisa u kojem se klasificiraju događaji 
u civilnom zrakoplovstvu koje treba obvezno prijaviti u skladu s Uredbom (EU) br. 376/2014 Europskog parlamenta i 
Vijeća (Tekst značajan za EGP), SL L 163, 30.6.2015., str. 1., kako je izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2022/3, SL L 1, 5.1.2022., str. 3.

Odluka Komisije (EU) 2016/2357 оd 19. prosinca 2016. o nepostojanju stvarne usklađenosti s Uredbom (EZ) 
br. 216/2008 Europskog parlamenta i Vijeća i njezinim provedbenim propisima u pogledu potvrda koje je izdala Helenska 
akademija za osposobljavanje u području zrakoplovstva (HATA) i dozvola iz dijela 66. koje su izdane na temelju tih potvrda 
(priopćeno pod brojem dokumenta C(2016) 8645), SL L 348, 21.12.2016., str. 72.

Uredba Komisije (EU) 2018/395 оd 13. ožujka 2018. o utvrđivanju detaljnih pravila za upravljanje balonima i izdavanje 
dozvola članovima letačke posade za balone u skladu s Uredbom (EU) 2018/1139 Europskog parlamenta i Vijeća, SL L 71, 
14.3.2018., str. 10., kako je izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/357, SL L 67, 5.3.2020., str. 34.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/1874, SL L 378, 26.10.2021., str. 4.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/1976 od 14. prosinca 2018. o utvrđivanju detaljnih pravila za operacije jedrilica 
i izdavanje dozvola članovima letačke posade za jedrilice u skladu s Uredbom (EU) 2018/1139 Europskog parlamenta i 
Vijeća, SL L 326, 20.12.2018., str. 64., kako je izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/358, SL L 67, 5.3.2020., str. 57.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/1874, SL L 378, 26.10.2021., str. 4.

Uredba (EU) 2019/494 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. ožujka 2019. o određenim aspektima sigurnosti zračnog 
prometa s obzirom na povlačenje Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Unije (Tekst značajan za EGP), 
SL L 85 I, 27.3.2019., str. 11.

Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/945 оd 12. ožujka 2019. o sustavima bespilotnih zrakoplova i o operatorima 
sustava bespilotnih zrakoplova iz trećih zemalja, SL L 152, 11.6.2019., str. 1., kako je izmijenjena:

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2020/1058 od 27. travnja 2020., SL L 232, 20.7.2020., str. 1.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2022/851 od 22. ožujka 2022., SL L 150, 1.6.2022., str. 21.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2024/1108, SL L, 2024/1108, 23.5.2024.,

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2025/1130, SL L, 2025/1130, 4.6.2025.

Kad je riječ o proizvodima navedenima u članku 2. stavku 1. Uredbe (EU) 2019/945, Švicarska primjenjuje akte iz te uredbe 
kako su navedeni u ovom Prilogu, među ostalim kako je navedeno u nastavku, pri čemu se podrazumijeva da se druga 
alineja Priloga primjenjuje i na sljedeće akte:

— Uredbu (EZ) br. 765/2008 (5), kako je navedeno u članku 3. stavku 9., članku 15., članku 19. stavku 2. i članku 39. 
stavku 1. točki (a) Uredbe (EU) 2019/945,
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(5) Uredba (EZ) br. 765/2008 Europskog parlamenta i Vijeća od 9. srpnja 2008. o utvrđivanju zahtjeva za akreditaciju i za nadzor tržišta s 
obzirom na stavljanje proizvoda na tržište i o stavljanju izvan snage Uredbe (EEZ) br. 339/93 (SL L 218, 13.8.2008., str. 30.) kako je 
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— Uredbu (EU) br. 1025/2012 (6), kako je navedeno u članku 3. stavku 20. i članku 37. stavku 3. Uredbe 
(EU) 2019/945,

— Direktivu 2009/48/EZ (7), kako je navedeno u članku 4. stavku 2., članku 13. stavku 2. točki (c) te točki 10. dijela 1. 
Priloga Uredbi (EU) 2019/945,

— Direktivu 2006/42/EZ (8), kako je navedeno u članku 4. stavku 2. Uredbe (EU) 2019/945, uključujući:

— Direktivu 73/23/EEZ (9), kako je navedeno u članku 1. stavku 2. točki (k) Direktive 2006/42/EZ i u 
stavku 1.5.1. njezina Priloga I., imajući na umu da je Direktiva 73/23/EEZ stavljena izvan snage i da se 
upućivanja na nju tumače kao upućivanja na odgovarajuće odredbe Direktive 2014/35/EU (10),

— Uredbu (EU) 2019/1020 (11), uključujući upućivanja na nju u članku 5. stavku 3. Uredbe (EU) 2019/945 te članku 35. 
i članku 36. navedene uredbe, imajući na umu da upućivanja na izbrisane odredbe Uredbe (EZ) br. 765/2008 treba 
tumačiti kao upućivanja na relevantne odredbe Uredbe (EU) 2019/1020 (12), uključujući i:

— Uredbu (EU) 2019/515 (13), kako je navedeno u članku 8. stavku 2. Uredbe (EU) 2019/1020, u mjeri u kojoj se 
to odnosi na kontaktne točke za proizvode,

— Uredbu (EZ) br. 765/2008, kako je navedeno u članku 11. stavku 5. Uredbe (EU) 2019/1020,

— Direktivu 2001/95/EZ (14), kako je navedeno u članku 20. stavku 4. i članku 34. stavku 4. Uredbe 
(EU) 2019/1020, imajući na umu da je Direktiva 2001/95/EZ stavljena izvan snage i da se upućivanja na nju 
trebaju tumačiti kao upućivanja na relevantne odredbe Uredbe (EU) 2023/988 (15).
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(6) Uredba (EU) br. 1025/2012 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. listopada 2012. o europskoj normizaciji, o izmjeni direktiva 
Vijeća 89/686/EEZ i 93/15/EEZ i direktiva 94/9/EZ, 94/25/EZ, 95/16/EZ, 97/23/EZ, 98/34/EZ, 2004/22/EZ, 2007/23/EZ, 
2009/23/EZ i 2009/105/EZ Europskog parlamenta i Vijeća te o stavljanju izvan snage Odluke Vijeća 87/95/EEZ i Odluke 
br. 1673/2006/EZ Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 316, 14.11.2012., str. 12.) kako je zadnje izmijenjena Direktivom 
(EU) 2015/1535 (SL L 241, 17.9.2015., str. 1.).

(7) Direktiva 2009/48/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 18. lipnja 2009. o sigurnosti igračaka (SL L 170, 30.6.2009., str. 1.) kako je 
zadnje izmijenjena Direktivom Komisije (EU) 2021/903 (SL L 197, 4.6.2021., str. 110.).

(8) Direktiva 2006/42/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 17. svibnja 2006. o strojevima o izmjeni Direktive 95/16/EZ (preinaka) 
(SL L 157, 9.6.2006., str. 24.) kako je zadnje izmijenjena Uredbom (EU) 2019/1243 (SL L 198, 25.7.2019., str. 241.).

(9) Direktiva Vijeća 73/23/EEZ od 19. veljače 1973. o usklađivanju zakonodavstava država članica u odnosu na električnu opremu 
namijenjenu za uporabu unutar određenih ograničenja električnog napona, SL L 77, 26.3.1973., str. 29., stavljena izvan snage 
— Direktivom 2006/95/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 12. prosinca 2006. (SL L 374, 27.12.2006., str. 10.) stavljenom izvan 

snage: 
— Direktivom 2014/35/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. veljače 2014. (SL L 96, 29.3.2014., str. 357.).

(10) Direktiva 2014/35/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. veljače 2014. o usklađivanju zakonodavstava država članica u odnosu na 
stavljanje na raspolaganje na tržištu električne opreme namijenjene za uporabu unutar određenih naponskih granica (SL L 96, 
29.3.2014., str. 357.).

(11) Uredba (EU) 2019/1020 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. lipnja 2019. o nadzoru tržišta i sukladnosti proizvoda i o izmjeni 
Direktive 2004/42/EZ i uredbi (EZ) br. 765/2008 i (EU) br. 305/2011 (SL L 169, 25.6.2019., str. 1.).

(12) Vidjeti članak 39. Uredbe (EU) 2019/1020 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. lipnja 2019. o nadzoru tržišta i sukladnosti 
proizvoda i o izmjeni Direktive 2004/42/EZ i uredbi (EZ) br. 765/2008 i (EU) br. 305/2011.

(13) Uredba (EU) 2019/515 Europskog parlamenta i Vijeća od 19. ožujka 2019. o uzajamnom priznavanju robe koja se zakonito stavlja na 
tržište u drugoj državi članici i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 764/2008 (SL L 91, 29.3.2019., str. 1.).

(14) Direktiva 2001/95/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 3. prosinca 2001. o općoj sigurnosti proizvoda (SL L 11, 15.1.2002., str. 4.) 
kako je izmijenjena Uredbom (EZ) br. 596/2009 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 188, 18.7.2009., str. 14.).

(15) Uredba (EU) 2023/988 Europskog parlamenta i Vijeća od 10. svibnja 2023. o općoj sigurnosti proizvoda, izmjeni Uredbe 
(EU) br. 1025/2012 Europskog parlamenta i Vijeća i Direktive (EU) 2020/1828 Europskog parlamenta i Vijeća te o stavljanju izvan 
snage Direktive 2001/95/EZ Europskog parlamenta i Vijeća i Direktive Vijeća 87/357/EEZ (SL L 135, 23.5.2023., str. 1.).



Za upućivanja na „Uniju” u članku 1. stavku 1. (zadnji dio rečenice), članku 3. stavcima 1., 2., 9., 12. (prvi dio rečenice) 
i 21., članku 4. stavku 1. (zadnji dio rečenice), članku 4. stavku 2. točkama (a), (b) i (d), članku 5. stavku 2., članku 6., 
članku 21. stavku 1. (zadnji dio rečenice), članku 29. stavku 2., članku 31. stavku 2. točki (p) Uredbe (EU) 2019/1020 
smatra se da se jednako odnose na Švicarsku.

Upućivanja na pravo Unije u članku 14. stavku 2. i članku 17. Uredbe (EU) 2019/1020 smatraju se, kad je riječ o Švicarskoj, 
upućivanjem na relevantno švicarsko nacionalno zakonodavstvo.

Za upućivanja na „Uniju” u članku 1. stavku 2., članku 2. stavku 3. članku 3. stavcima 14., 15., 18. i 19., članku 6. stavku 1., 
članku 7. stavku 2. točki (a), članku 8. stavcima 1. i 2., članku 9. stavku 1., članku 35. stavku 1., članku 36. stavku 3., 
članku 38. stavku 2., članku 41. stavku 3. i za prvo upućivanje u naslovu odjeljka 5. Uredbe (EU) 2019/945 smatra se da 
se jednako odnose na Švicarsku.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/947 оd 24. svibnja 2019. o pravilima i postupcima za rad bespilotnih 
zrakoplova, SL L 152, 11.6.2019., str. 45., kako je izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/639 od 12. svibnja 2020., SL L 150, 13.5.2020., str. 1.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/746 od 4. lipnja 2020., SL L 176, 5.6.2020., str. 13.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/1166 od 15. srpnja 2021., SL L 253, 16.7.2021., str. 49.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2022/425 od 14. ožujka 2022., SL L 87, 15.3.2022., str. 20.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2022/525 od 1. travnja 2022., SL L 105, 4.4.2022., str. 3.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2024/1110, SL L, 2024/1110, 23.5.2024.

Kad je riječ o sustavima bespilotnih zrakoplova, Švicarska primjenjuje akte iz te uredbe kako su navedeni u ovom Prilogu, 
među ostalim kako je navedeno u nastavku, pri čemu se podrazumijeva da se druga alineja Priloga primjenjuje i na 
sljedeći akt:

— Direktivu 2009/48/EZ (16), kako je navedeno u članku 9. stavku 2. točki (a) i članku 14. stavku 5. točki (a) podtočki ii. 
Uredbe (EU) 2019/947.

Upućivanje na Uredbu (EU) 2016/679 (17) u dijelu B poglavlju UAS.SPEC.050 točki 1. podtočki (a) podpodtočki iv. Priloga 
Uredbi (EU) 2019/947 smatra se, kad je riječ o Švicarskoj, upućivanjem na relevantno švicarsko nacionalno zakonodavstvo.

Delegirana uredba Komisije (EU) 2024/1107 оd 13. ožujka 2024. o dopuni Uredbe (EU) 2018/1139 Europskog 
parlamenta i Vijeća utvrđivanjem detaljnih pravila za kontinuiranu plovidbenost certificiranih sustava bespilotnih 
zrakoplova i njihovih komponenti te uvjeta koje moraju ispunjavati organizacije i osoblje uključeni u te zadaće, SL L, 
2024/1107, 23.5.2024.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2024/1109 od 10. travnja 2024. o utvrđivanju pravila za primjenu Uredbe 
(EU) 2018/1139 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu zahtjeva za nadležna tijela i administrativnih postupaka za 
certifikaciju, nadzor i osiguravanje provedbe propisa o kontinuiranoj plovidbenosti certificiranih sustava bespilotnih 
zrakoplova te o izmjeni Provedbene uredbe (EU) 2023/203, SL L, 2024/1109, 23.5.2024.

Provedbena odluka Komisije (EU) 2024/2103 оd 30. srpnja 2024. o usklađenoj normi za izravnu daljinsku identifikaciju 
bespilotnih zrakoplova sastavljenoj za potrebe Delegirane uredbe (EU) 2019/945, SL L, 2024/2103, 1.8.2024.

SL L, 27.11.2025. HR 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2348/oj 15/32

(16) Direktiva 2009/48/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 18. lipnja 2009. o sigurnosti igračaka (SL L 170, 30.6.2009., str. 1.) kako je 
zadnje izmijenjena Direktivom Komisije (EU) 2021/903 (SL L 197, 4.6.2021., str. 110.).

(17) Uredba (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeća od 27. travnja 2016. o zaštiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o 
slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opća uredba o zaštiti podataka) (SL L 119, 
4.5.2016., str. 1.).
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Provedbena odluka Komisije (EU) 2019/1128 оd 1. srpnja 2019. o pravima na pristup sigurnosnim preporukama i 
odgovorima pohranjenima u Europskoj središnjoj bazi podataka i stavljanju izvan snage Odluke 2012/780/EU (Tekst 
značajan za EGP), SL L 177, 2.7.2019., str. 112.

Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/2034 оd 6. listopada 2020. o dopuni Uredbe (EU) br. 376/2014 Europskog 
parlamenta i Vijeća u pogledu zajedničkog europskog sustava klasifikacije rizika (Tekst značajan za EGP), SL L 416, 
11.12.2020., str. 1.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2021/664 od 22. travnja 2021. o regulatornom okviru za Uspace, SL L 139, 
23.4.2021., str. 161., kako je izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2023/203, SL L 31, 2.2.2023., str. 1.

4. Zaštita zračnog prometa

Uredba (EZ) br. 300/2008 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. ožujka 2008. o zajedničkim pravilima u području zaštite 
civilnog zračnog prometa i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 2320/2002 (Tekst značajan za EGP), SL L 97, 9.4.2008., 
str. 72., kako je izmijenjena:

— Uredbom Komisije (EU) br. 18/2010, SL L 7, 12.1.2010., str. 3.

— Uredbom (EU) 2024/1689, SL L 2024/1689, 12.7.2024.

Uredba Komisije (EZ) br. 272/2009 od 2. travnja 2009. o dopunjavanju zajedničkih osnovnih standarda zaštite civilnog 
zračnog prometa utvrđenih u Prilogu Uredbi (EZ) br. 300/2008 Europskog parlamenta i Vijeća, SL L 91, 3.4.2009., str. 7., 
kako je izmijenjena:

— Uredbom Komisije (EU) br. 297/2010, SL L 90, 10.4.2010., str. 1.,

— Uredbom Komisije (EU) br. 720/2011, SL L 193, 23.7.2011., str. 19.,

— Uredbom Komisije (EU) br. 1141/2011, SL L 293, 11.11.2011., str. 22.,

— Uredbom Komisije (EU) br. 245/2013, SL L 77, 20.3.2013., str. 5.

Uredba Komisije (EU) br. 1254/2009 od 18. prosinca 2009. o utvrđivanju mjerila na temelju kojih se državama 
članicama omogućuje odstupanje od zajedničkih osnovnih standarda zaštite civilnog zračnog prometa i o donošenju 
alternativnih mjera zaštite (Tekst značajan za EGP), SL L 338, 19.12.2009., str. 17., kako je izmijenjena:

— Uredbom Komisije (EU) 2016/2096, SL L 326, 1.12.2016., str. 7.

Uredba Komisije (EU) br. 72/2010 od 26. siječnja 2010. o utvrđivanju postupaka za provođenje inspekcija Komisije u 
području zaštite zračnog prometa (Tekst značajan za EGP), SL L 23, 27.1.2010., str. 1., kako je izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/472, SL L 85, 1.4.2016., str. 28.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/1998 od 5. studenoga 2015. o utvrđivanju detaljnih mjera za provedbu 
zajedničkih osnovnih standarda iz područja zaštite zračnog prometa (Tekst značajan za EGP), SL L 299, 14.11.2015., 
str. 1., kako je izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/2426, SL L 334, 22.12.2015., str. 5.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2017/815, SL L 122, 13.5.2017., str. 1.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2018/55, SL L 10, 13.1.2018., str. 5.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2019/103, SL L 21, 24.1.2019., str. 13., kako je izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/910, SL L 208, 1.7.2020., str. 43.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2019/413, SL L 73, 15.3.2019., str. 98.,
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— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2019/1583, SL L 246, 26.9.2019., str. 15., kako je izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/910, SL L 208, 1.7.2020., str. 43.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/111, SL L 21, 27.1.2020., str. 1.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/910, SL L 208, 1.7.2020., str. 43.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/255, SL L 58, 19.2.2021., str. 23.; točke 15., 18., 19. i 32. Priloga Uredbi 
(EU) 2021/255 primjenjuju se u Švicarskoj od 11.3.2021.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2022/421, SL L 87, 15.3.2022., str. 1.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2022/463, SL L 94, 23.3.2022., str. 3.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2022/1174, SL L 183, 8.7.2022., str. 35., uz iznimku nove točke 11.1.1. 
podtočke (b) Priloga Uredbi (EU) 2015/1998, kako je predviđeno točkom 35. Priloga Uredbi (EU) 2022/1174.

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2023/566, SL L 74, 13.3.2023., str. 47.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2024/1255, SL L, 2024/1255, 6.5.2024.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2024/2108, SL L, 2024/2108, 31.7.2024.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2025/920, SL L, 2025/920, 20.5.2025.,

Provedbena odluka Komisije C(2015) 8005 od 16. studenoga 2015. godine o utvrđivanju detaljnih mjera za provedbu 
zajedničkih osnovnih standarda o zaštiti zračnog prometa koji sadržavaju informacije iz članka 18. točke (a) Uredbe (EZ) 
br. 300/2008 (nije objavljeno u SL-u), kako je izmijenjena:

— Provedbenom odlukom Komisije C(2017) 3030,

— Provedbenom odlukom Komisije C(2018) 4857,

— Provedbenom odlukom Komisije C(2019) 132, kako je izmijenjena:

— Provedbenom odlukom Komisije C(2020) 4241,

— Provedbenom odlukom Komisije C(2021) 0996,

— Provedbenom odlukom Komisije C(2022) 4638,

— Provedbenom odlukom Komisije C(2023) 1569,

— Provedbenom odlukom Komisije C(2024) 2826,

— Provedbenom odlukom Komisije C(2025) 3014.

Odluka Komisije (EU) 2021/2147 оd 3. prosinca 2021. o odobravanju zaštitne opreme u civilnom zračnom prometu s 
oznakom „pečat EU-a”, SL L 433, 6.12.2021., str. 25.

5. Upravljanje zračnim prometom

Uredba (EZ) br. 549/2004 Europskog parlamenta i Vijeća od 10. ožujka 2004. o utvrđivanju okvira za stvaranje 
jedinstvenog europskog neba (Okvirna uredba) (Tekst značajan za EGP), SL L 96, 31.3.2004., str. 1., kako je izmijenjena:

— Uredbom (EZ) br. 1070/2009, SL L 300, 14.11.2009., str. 34.
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Komisija uživa u ovlastima u pogledu Švicarske koje su joj dodijeljene na temelju članka 11.

Uredba (EZ) br. 549/2004 stavlja se izvan snage u skladu s člankom 56. Uredbe (EU) 2024/2803 i podložno odredbama 
njezina članka 58.:

— u skladu s člankom 58. stavcima 1. i 5. Uredbe (EU) 2024/2803 članak 4. stavak 2. i članak 9. Uredbe (EZ) 
br. 549/2004 nastavljaju se primjenjivati do 2. prosinca 2026.

— U skladu s člankom 58. stavkom 3. Uredbe (EU) 2024/2803, članak 11. Uredbe (EZ) br. 549/2004, osim stavka 2. tog 
članka, i provedbeni akti doneseni na temelju tog članka i dalje se primjenjuju za potrebe provedbe plana performansi 
i naknada koji se odnose na treće i četvrto referentno razdoblje.

Uredba (EZ) br. 550/2004 Europskog parlamenta i Vijeća od 10. ožujka 2004. o pružanju usluga u zračnoj plovidbi u 
jedinstvenom europskom nebu (Uredba o pružanju usluga) (Tekst značajan za EGP), SL L 96, 31.3.2004., str. 10., kako je 
izmijenjena:

— Uredbom (EZ) br. 1070/2009, SL L 300, 14.11.2009., str. 34.

Komisija uživa u ovlastima u pogledu Švicarske koje su joj dodijeljene na temelju članka 15.

Uredba (EZ) br. 550/2004 stavlja se izvan snage u skladu s člankom 56. Uredbe (EU) 2024/2803 i podložno odredbama 
njezina članka 58.:

— U skladu s člankom 58. stavkom 1. Uredbe (EU) 2024/2803, članak 12. stavak 3. Uredbe (EZ) br. 550/2004 nastavlja 
se primjenjivati do 2. prosinca 2026.

— U skladu s člankom 58. stavkom 3. Uredbe (EU) 2024/2803, članak 15. Uredbe (EZ) br. 550/2004 i provedbeni akti 
doneseni na temelju te uredbe nastavljaju se primjenjivati za potrebe provedbe plana performansi i sustava naknada 
koji se odnose na treće i četvrto referentno razdoblje.

Uredba (EU) 2024/2803 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. listopada 2024. o provedbi jedinstvenog europskog neba 
(SL L, 2024/2803, 11.11.2024.

Komisija u odnosu na Švicarsku ima ovlasti koje su joj dodijeljene na temelju članaka 22. i 24., članka 25. stavka 4., 
članka 27. stavka 4., članka 31. stavka 3. i članka 34.

Upućivanja na Uredbu (EU) 2021/1119 (18) u članku 22. stavku 2. točki (c) Uredbe (EU) 2024/2803 smatraju se, kad je riječ 
o Švicarskoj, upućivanjem na relevantno švicarsko nacionalno zakonodavstvo.

Provedbena odluka Komisije (EU) 2025/635 оd 31. ožujka 2025. o utvrđivanju pravila za primjenu Uredbe 
(EU) 2024/2803 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu Odbora za reviziju performansi jedinstvenog europskog neba, 
SL L, 2025/635, 2.4.2025.

Uredba Komisije (EZ) br. 2150/2005 od 23. prosinca 2005. o utvrđivanju zajedničkih pravila za fleksibilno korištenje 
zračnog prostora (Tekst značajan za EGP), SL L 342, 24.12.2005., str. 20.

Uredba Vijeća (EZ) br. 219/2007 od 27. veljače 2007. o uspostavljanju zajedničkog poduzeća za razvoj nove generacije 
Europskog sustava upravljanja zračnim prometom (SESAR), SL L 64, 2.3.2007., str. 1., kako je izmijenjena:

— Uredbom Vijeća (EZ) br. 1361/2008, SL L 352, 31.12.2008., str. 12.,

— Uredbom Vijeća (EU) br. 721/2014, SL L 192, 1.7.2014., str. 1.
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(18) Uredba (EU) 2021/1119 Europskog parlamenta i Vijeća od 30. lipnja 2021. o uspostavi okvira za postizanje klimatske neutralnosti i o 
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Provedbena uredba Komisije (EU) 2017/373 оd 1. ožujka 2017. o utvrđivanju zajedničkih zahtjeva za pružatelje usluga 
upravljanja zračnim prometom/pružatelje usluga u zračnoj plovidbi i drugih mrežnih funkcija za upravljanje zračnim 
prometom i za njihov nadzor, o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 482/2008 i provedbenih uredbi 
(EU) br. 1034/2011, (EU) br. 1035/2011 i (EU) 2016/1377 te o izmjeni Uredbe (EU) br. 677/2011 (Tekst značajan za 
EGP), SL L 62, 8.3.2017., str. 1., kako je izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/469, SL L 104, 3.4.2020., str. 1., kako je izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/1177, SL L 259, 10.8.2020., str. 12.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/665, SL L 139, 23.4.2021., str. 184.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/1338, SL L 289, 12.8.2021., str. 12.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2022/938, SL L 209, 10.8.2022., str. 1.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2022/2345, SL L 311, 2.12.2022., str. 58.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2023/203, SL L 31, 2.2.2023., str. 1.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2023/1771, SL L 228, 15.9.2023., str. 49.

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2024/403, SL L, 2024/403, 11.4.2024.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2024/1111, SL L, 2024/1111, 23.5.2024.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2025/343, SL L, 2025/343, 18.2.2025.

Upućivanja na Uredbu (EU) 2016/679 (19) u Uredbi (EU) 2024/1111 smatraju se, kad je riječ o Švicarskoj, upućivanjem na 
relevantno švicarsko nacionalno zakonodavstvo.

Delegirana uredba Komisije (EU) 2023/1768 od 14. srpnja 2023. o utvrđivanju detaljnih pravila za certificiranje i 
izdavanje izjave o sukladnosti sustava pružanja usluga upravljanja zračnim prometom/pružanja usluga u zračnoj plovidbi i 
sastavnih dijelova pružanja usluga upravljanja zračnim prometom/pružanja usluga u zračnoj plovidbi, SL L 228, 
15.9.2023., str. 1., kako je izmijenjena:

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2024/1473, SL L, 2024/1473, 24.5.2024.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2023/1769 od 12. rujna 2023. o utvrđivanju tehničkih zahtjeva i administrativnih 
postupaka za odobravanje organizacija uključenih u projektiranje ili proizvodnju sustava i sastavnih dijelova za upravljanje 
zračnim prometom / pružanje usluga u zračnoj plovidbi te o izmjeni Provedbene uredbe Komisije (EU) 2023/203, 
SL L 228, 15.9.2023., str. 19.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2023/1770 оd 12. rujna 2023. o utvrđivanju odredaba o opremi zrakoplova 
potrebnoj za korištenje zračnog prostora jedinstvenog europskog neba i operativnih pravila povezanih s korištenjem 
zračnog prostora jedinstvenog europskog neba te o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 29/2009 i provedbenih uredbi 
(EU) br. 1206/2011, (EU) br. 1207/2011 i (EU) br. 1079/2012, SL L 228, 15.9.2023., str. 39.

Uredba Komisije (EU) br. 255/2010 od 25. ožujka 2010. o utvrđivanju zajedničkih pravila za upravljanje protokom 
zračnog prometa (Tekst značajan za EGP), SL L 80, 26.3.2010., str. 10., kako je izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 923/2012, SL L 281, 13.10.2012., str. 1.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/1006, SL L 165, 23.6.2016., str. 8.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2017/2159, SL L 304, 21.11.2017., str. 45.
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Odluka Komisije C(2010) 5134 od 29. srpnja 2010. o imenovanju tijela za vrednovanje rezultata jedinstvenog europskog 
neba (nije objavljeno u SL-u).

Uredba Komisije (EU) br. 176/2011 od 24. veljače 2011. o informacijama koje se moraju dostaviti prije uspostavljanja i 
izmjene funkcionalnog bloka zračnog prostora, SL L 51, 25.2.2011., str. 2.

Odluka Komisije C(2011) 4130 od 7. srpnja 2011. o imenovanju mrežnog upravitelja mrežnih funkcija za upravljanje 
zračnim prometom (ATM) jedinstvenog europskog neba (Tekst značajan za EGP) (nije objavljeno u SL-u).

Provedbena uredba Komisije (EU) br. 923/2012 od 26. rujna 2012. o utvrđivanju zajedničkih pravila zračnog prometa i 
operativnih odredaba u vezi s uslugama i postupcima u zračnoj plovidbi te o izmjeni Provedbene uredbe 
(EU) br. 1035/2011 i uredaba (EZ) br. 1265/2007, (EZ) br. 1794/2006, (EZ) br. 730/2006, (EZ) br. 1033/2006 i 
(EU) br. 255/2010 (Tekst značajan za EGP), SL L 281, 13.10.2012., str. 1., kako je izmijenjena:

— Uredbom Komisije (EU) 2015/340, SL L 63, 6.3.2015., str. 1.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/1185, SL L 196, 21.7.2016., str. 3.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2017/835, SL L 124, 17.5.2017., str. 35.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/469, SL L 104, 3.4.2020., str. 1., kako je izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/1177, SL L 259, 10.8.2020., str. 12.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/886, SL L 205, 29.6.2020., str. 14.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/666, SL L 139, 23.4.2021., str. 187.

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2023/1772, SL L 228, 15.9.2023., str. 79.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2024/379, SL L, 2024/379, 26.1.2024..

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2024/404, SL L, 2024/404, 11.4.2024.,

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2024/1111, SL L, 2024/1111, 23.5.2024.,

Upućivanja na Uredbu (EU) 2016/679 (20) u Uredbi (EU) 2024/1111 smatraju se, kad je riječ o Švicarskoj, upućivanjem na 
relevantno švicarsko nacionalno zakonodavstvo.

Provedbena uredba Komisije (EU) br. 409/2013 od 3. svibnja 2013. o definiciji zajedničkih projekata, uspostavi 
upravljanja i utvrđivanju poticaja za potporu provedbi europskoga glavnog plana upravljanja zračnim prometom (Tekst 
značajan za EGP), SL L 123, 4.5.2013., str. 1., kako je izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/116, SL L 36, 2.2.2021., str. 10.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2021/116 оd 1. veljače 2021. o uspostavi Prvog zajedničkog projekta za potporu 
provedbi europskoga glavnog plana upravljanja zračnim prometom predviđenog Uredbom (EZ) br. 550/2004 Europskog 
parlamenta i Vijeća, o izmjeni Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 409/2013 i stavljanju izvan snage Provedbene uredbe 
Komisije (EU) br. 716/2014 (Tekst značajan za EGP), SL L 36, 2.2.2021., str. 10.

Za potrebe ovog Sporazuma Prilog Uredbi čita uz sljedeće prilagodbe:

(a) iza točke 1.2.1. podtočke (r) dodaje se sljedeća podtočka: „(s) Zürich Kloten”;

(b) iza točke 2.2.1. podtočke (r) dodaje se sljedeća podtočka: „(s) Zürich Kloten”;

(c) iza točke 2.2.2. podtočke (r) dodaje se sljedeća podtočka: „(s) Zürich Kloten”;

(d) iza točke 2.2.3. podtočke (bb) dodaju se sljedeće podtočke: „(cc) Ženeva; (dd) Zürich Kloten”.
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(20) Uredba (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeća od 27. travnja 2016. o zaštiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o 
slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opća uredba o zaštiti podataka) (SL L 119, 
4.5.2016., str. 1.).
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Provedbena odluka Komisije (EU) 2024/1663 оd 12. lipnja 2024. o početnoj razmjeni informacija o putanjama u okviru 
Prvog zajedničkog projekta uspostavljenog Provedbenom uredbom (EU) 2021/116, SL L, 2024/1663, 14.6.2024.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/1048 оd 18. srpnja 2018. o utvrđivanju zahtjeva uporabe zračnog prostora i 
operativnih postupaka za navigaciju temeljenu na performansama (SL L 189, 26.7.2018., str. 3., kako je izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2025/520, SL L, 2025/520, 21.3.2025.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/123 оd 24. siječnja 2019. o utvrđivanju detaljnih pravila za provedbu mrežnih 
funkcija za upravljanje zračnim prometom (ATM) i stavljanju izvan snage Uredbe Komisije (EU) br. 677/2011 (Tekst 
značajan za EGP), SL L 28, 31.1.2019., str. 1.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/317 оd 11. veljače 2019. o utvrđivanju programa performansi i sustava 
utvrđivanja naknada u okviru jedinstvenog europskog neba i stavljanju izvan snage provedbenih uredaba 
(EU) br. 390/2013 i (EU) br. 391/2013 (Tekst značajan za EGP), SL L 56, 25.2.2019., str. 1., kako je izmijenjena:

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/1880, SL L 380, 27.10.2021., str. 1.

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2024/3128, SL L, 2024/3128, 17.12.2024.

Provedbena odluka Komisije (EU) 2019/709 оd 6. svibnja 2019. o imenovanju upravitelja mreže za mrežne funkcije za 
upravljanje zračnim prometom (ATM) jedinstvenog europskog neba (priopćeno pod brojem dokumenta C(2019) 3228), 
SL L 120, 8.5.2019., str. 27.

Provedbena odluka Komisije (EU) 2019/709 nastavlja se primjenjivati do kraja četvrtog referentnog razdoblja ili do 
donošenja provedbenog akta u skladu s člankom 38. stavkom 3. Uredbe (EU) 2024/2803, ovisno o tome što nastupi ranije.

Provedbena odluka Komisije (EU) 2021/891 оd 2. lipnja 2021. o utvrđivanju revidiranih ciljeva performansi na razini 
Unije za mrežu za upravljanje zračnim prometom za treće referentno razdoblje (2020.–2024.) i o stavljanju izvan snage 
Provedbene odluke (EU) 2019/903 (Tekst značajan za EGP), SL L 195, 3.6.2021., str. 3.

Provedbena odluka Komisije (EU) 2024/1688 оd 12. lipnja 2024. o utvrđivanju ciljeva performansi na razini Unije za 
mrežu za upravljanje zračnim prometom za četvrto referentno razdoblje od 1. siječnja 2025. do 31. prosinca 2029., SL L, 
2024/1688, 17.6.2024.

Provedbena odluka Komisije (EU) 2023/2718 оd 6. prosinca 2023. o odobravanju strateškog plana mreže za mrežne 
funkcije upravljanja zračnim prometom jedinstvenog europskog neba za razdoblje 2025. – 2029. i o stavljanju izvan 
snage Provedbene odluke (EU) 2019/2167, SL L, 2023/2718, 8.12.2023.

Provedbena odluka Komisije (EU) 2019/2168 оd 17. prosinca 2019. o imenovanju predsjednika i članova Upravnog 
odbora mreže i njihovih zamjenika te članova Europske jedinice za koordinaciju kriznih situacija u zračnom prometu i 
njihovih zamjenika u pogledu mrežnih funkcija za upravljanje zračnim prometom u trećem referentnom razdoblju 2020.– 
2024., SL L 328, 18.12.2019., str. 90.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2020/1627 оd 3. studenoga 2020. o izvanrednim mjerama za treće referentno 
razdoblje (2020.–2024.) programa performansi i sustava utvrđivanja naknada u okviru jedinstvenog europskog neba zbog 
pandemije bolesti COVID-19, SL L 366, 4.11.2020., str. 7.

6. Okoliš i buka

Direktiva 2002/30/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 26. ožujka 2002. o utvrđivanju pravila i postupaka u vezi s 
uvođenjem operativnih ograničenja vezanih uz buku u zračnim lukama Zajednice (Tekst značajan za EGP) (članci od 1. do 
12. i od 14. do 18.), SL L 85, 28.3.2002., str. 40.

(Primjenjuju se izmjene Priloga I. koje proizlaze iz Priloga II. poglavlja 8. (Prometna politika) odjeljka G (Zračni promet) 
točke 2. Akta o uvjetima pristupanja Češke Republike, Republike Estonije, Republike Cipra, Republike Latvije, Republike 
Litve, Mađarske, Republike Malte, Republike Poljske, Republike Slovenije i Slovačke Republike i prilagodbe Ugovora na 
kojima se temelji Europska unija.)
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Direktiva 2006/93/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 12. prosinca 2006. o uređenju uporabe zrakoplova obuhvaćena 
dijelom II. poglavljem 3. sveskom 1. Priloga 16. Konvenciji o međunarodnom civilnom zrakoplovstvu, drugo izdanje 
(1988.) (kodificirana verzija) (Tekst značajan za EGP), SL L 374, 27.12.2006., str. 1.

Uredba (EU) 2023/2405 Europskog parlamenta i Vijeća od 18. listopada 2023. o osiguravanju jednakih uvjeta tržišnog 
natjecanja za održiv zračni prijevoz (ReFuelEU Aviation), SL L, 2023/2405, 31.10.2023.

Za Švicarsku Uredba (EU) 2023/2405 stupa na snagu 1.1.2026.

Neovisno o tome što Direktiva (EU) 2018/2001 (21) nije obuhvaćena područjem primjene ovog Sporazuma, Švicarska 
primjenjuje odredbe Direktive (EU) 2018/2001 iz Uredbe (EU) 2023/2405, osim članka 31.a, koji se, kad je riječ o 
Švicarskoj, tumači kao upućivanje na njezino nacionalno zakonodavstvo.

Upućivanja na Direktivu 2003/87/EZ u Uredbi (EU) 2023/2405 tumače se, kad je riječ o Švicarskoj, kao upućivanja na 
Sporazum između Europske unije i Švicarske Konfederacije o povezivanju njihovih sustava trgovanja emisijama 
stakleničkih plinova (22).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2024/3170 оd 18. prosinca 2024. o utvrđivanju detaljnih odredaba o dobrovoljnom 
programu dodjele oznake za okoliš za procjenu okolišne učinkovitosti letova uspostavljenom na temelju članka 14. 
Uredbe (EU) 2023/2405 Europskog parlamenta i Vijeća (Oznaka za emisije iz letova), SL L, 2024/3170, 31.12.2024.

Za Švicarsku Provedbena uredba Komisije (EU) 2024/3170 stupa na snagu 1.1.2026.

Neovisno o tome što Direktiva (EU) 2018/2001 (23) nije obuhvaćena područjem primjene ovog Sporazuma, Švicarska 
primjenjuje odredbe Direktive (EU) 2018/2001 na koji se upućuje u Uredbi (EU) 2024/3170.

Upućivanje na Direktivu 2003/87/EZ u Uredbi (EU) 2024/3170 tumači se, kad je riječ o Švicarskoj, kao upućivanja na 
Sporazum između Europske unije i Švicarske Konfederacije o povezivanju njihovih sustava trgovanja emisijama 
stakleničkih plinova (24).

7. Zaštita potrošača

Direktiva Vijeća 90/314/EEZ od 13. lipnja 1990. o putovanjima, odmorima i kružnim putovanjima u paket 
aranžmanima, SL L 158, 23.6.1990., str. 59. (članci od 1. do 10.)

Direktiva Vijeća 93/13/EEZ od 5. travnja 1993. o nepoštenim uvjetima u potrošačkim ugovorima, SL L 95, 21.4.1993., 
str. 29. (članci od 1. do 11.), kako je izmijenjena:

— Direktivom 2011/83/EU, SL L 304, 22.11.2011., str. 64.

Uredba Vijeća (EZ) br. 2027/97 od 9. listopada 1997. o odgovornosti zračnih prijevoznika u pogledu zračnog prijevoza 
putnika i njihove prtljage, SL L 285, 17.10.1997., str. 1. (članci od 1. do 8.), kako je izmijenjena:

— Uredbom (EZ) br. 889/2002, SL L 140, 30.5.2002., str. 2.
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(21) Direktiva (EU) 2018/2001 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. prosinca 2018. o promicanju uporabe energije iz obnovljivih izvora 
(preinaka) (SL L 28, 21.12.2018., str. 82.) kako je izmijenjena Direktivom (EU) 2023/2413, SL L, 2023/2413, 31.10.2023., i 
Delegirana direktiva Komisije (EU) 2024/1405 (SL L, 2024/1405, 17.5.2024.).

(22) Sporazum od 23.11.2017. između Europske unije i Švicarske Konfederacije o povezivanju njihovih sustava trgovanja emisijama 
stakleničkih plinova.

(23) Direktiva (EU) 2018/2001 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. prosinca 2018. o promicanju uporabe energije iz obnovljivih izvora 
(SL L 28, 21.12.2018., str. 82.), kako je izmijenjena Direktivom (EU) 2023/2413 (SL L, 2023/2413, 31.10.2023.) i Delegirana 
direktiva Komisije (EU) 2024/1405 (SL L, 2024/1405, 17.5.2024.).

(24) Sporazum od 23.11.2017. između Europske unije i Švicarske Konfederacije o povezivanju njihovih sustava trgovanja emisijama 
stakleničkih plinova.
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Uredba (EZ) br. 261/2004 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. veljače 2004. o utvrđivanju općih pravila odštete i 
pomoći putnicima u slučaju uskraćenog ukrcaja i otkazivanja ili dužeg kašnjenja leta u polasku te o stavljanju izvan snage 
Uredbe (EEZ) br. 295/91 (Tekst značajan za EGP), SL L 46, 17.2.2004., str. 1.

(članci od 1. do 18.)

Uredba (EZ) br. 1107/2006 Europskog parlamenta i Vijeća od 5. srpnja 2006. o pravima osoba s invaliditetom i osoba 
smanjene pokretljivosti u zračnom prijevozu (Tekst značajan za EGP), SL L 204, 26.7.2006., str. 1.

8. Razno

Direktiva Vijeća 2003/96/EZ od 27. listopada 2003. o restrukturiranju sustava Zajednice za oporezivanje energenata i 
električne energije (Tekst značajan za EGP), SL L 283, 31.10.2003., str. 51.

(članak 14. stavak 1. točka (b) i članak 14. stavak 2.)

9. Prilozi:

A: Protokol o povlasticama i imunitetima Europske unije

B: Odredbe o financijskom nadzoru koji Europska unija provodi u pogledu švicarskih sudionika u aktivnostima EASA-e
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PRILOG A 

„PROTOKOL O POVLASTICAMA I IMUNITETIMA EUROPSKE UNIJE 

VISOKE UGOVORNE STRANKE,

UZIMAJUĆI U OBZIR da, u skladu s člankom 343. Ugovora o funkcioniranju Europske unije i člankom 191. Ugovora o 
osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju (dalje u tekstu „EZAE”), Europska unija i EZAE uživaju na državnim 
područjima država članica takve povlastice i imunitete koji su potrebni za obavljanje njihovih zadataka,

SPORAZUMJELE SU SE o sljedećim odredbama koje se prilažu Ugovoru o Europskoj uniji, Ugovoru o funkcioniranju 
Europske unije i Ugovoru o osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju:

POGLAVLJE I.

VLASNIŠTVO, SREDSTVA, IMOVINA I POSLOVANJE EUROPSKE UNIJE

Članak 1.

Prostorije i zgrade Unije nepovredive su. Izuzete su od pretrage, rekvizicije, konfiskacije ili izvlaštenja. Vlasništvo i imovina 
Unije ne mogu biti predmetom upravnih ili sudskih mjera prisile bez odobrenja Suda.

Članak 2.

Arhive Unije nepovredive su.

Članak 3.

Unija, njezino vlasništvo, prihodi i ostala imovina oslobođeni su od svih izravnih poreza.

Vlade država članica, kad god je to moguće, poduzimaju odgovarajuće mjere za doznačivanje ili povrat iznosa neizravnih 
poreza ili poreza na prodaju uključenih u cijenu pokretnina ili nekretnina, kada Unija za svoje službene potrebe obavlja 
veće kupnje čija cijena uključuje takve poreze. Međutim, primjena navedenih odredaba ne smije imati za posljedicu 
narušavanje tržišnog natjecanja unutar Unije.

Ne odobravaju se oslobođenja u odnosu na poreze i davanja koji se plaćaju samo kao naknade za javne komunalne usluge.

Članak 4.

Unija je oslobođena svih carina, zabrana i ograničenja pri uvozu i izvozu na predmete namijenjene njezinoj službenoj 
uporabi; tako uvezenim predmetima ne smije se raspolagati, ni uz naplatu ni besplatno, na državnom području zemlje u 
koju su uvezeni, osim prema uvjetima koje odobri vlada te zemlje.

Unija je također oslobođena od svih carina i svih zabrana i ograničenja na uvoz i izvoz svojih publikacija.
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POGLAVLJE II.

KOMUNIKACIJA I PROPUSNICE

Članak 5.

Pri službenoj komunikaciji i prijenosu svih svojih dokumenata institucije Unije na državnom području svake države članice 
uživaju tretman koji ta država priznaje diplomatskim misijama.

Službena prepiska i ostala službena komunikacija institucija Unije ne podliježu cenzuri.

Članak 6.

Predsjednici institucija Unije mogu članovima i službenicima tih institucija izdati propusnice u obliku koji propisuje Vijeće 
odlučujući običnom većinom i koje vlasti država članica priznaju kao valjane putne isprave. Te se propusnice izdaju 
dužnosnicima i ostalim službenicima prema uvjetima utvrđenima u Pravilniku o osoblju za dužnosnike i Uvjetima 
zaposlenja ostalih službenika Unije.

Komisija može sklopiti sporazume na temelju kojih se te propusnice priznaju kao valjane putne isprave na državnom 
području trećih zemalja.

POGLAVLJE III.

ČLANOVI EUROPSKOG PARLAMENTA

Članak 7.

Slobodno kretanje članova Europskog parlamenta prilikom putovanja do mjesta ili iz mjesta sastajanja Europskog 
parlamenta ne podliježe nikakvim administrativnim ili drugim ograničenjima.

Članovima Europskog parlamenta odobravaju se u vezi s carinskom i deviznom kontrolom:

(a) od strane njihove vlade, iste olakšice koje se odobravaju višim dužnosnicima prilikom putovanja u inozemstvo radi 
privremenih službenih misija;

(b) od strane vlada ostalih država članica, iste olakšice koje se odobravaju predstavnicima stranih vlada na privremenim 
službenim misijama.

Članak 8.

Članovi Europskog parlamenta ne mogu biti podvrgnuti nikakvom obliku ispitivanja, zadržavanja ili sudskog postupka 
zbog izraženih mišljenja ili glasovanja pri obnašanju svojih dužnosti.

Članak 9.

Tijekom zasjedanja Europskog parlamenta njegovi članovi uživaju:

(a) na državnom području svoje države, imunitet priznat članovima parlamenta te države;

(b) na državnom području bilo koje druge države članice, imunitet od svake mjere zadržavanja i od sudskih postupaka.

Na isti se način imunitet primjenjuje na članove tijekom putovanja do mjesta ili iz mjesta sastajanja Europskog parlamenta.

Ako je član zatečen u počinjenju kaznenog djela, nije moguće pozivanje na imunitet te u tom slučaju Europski parlament 
može ostvariti svoje pravo na skidanje imuniteta jednom od svojih članova.
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POGLAVLJE IV.

PREDSTAVNICI DRŽAVA ČLANICA KOJI SUDJELUJU U RADU INSTITUCIJA EUROPSKE UNIJE

Članak 10.

Predstavnici država članica koji sudjeluju u radu institucija Unije, njihovi savjetnici i tehnički stručnjaci uživaju uobičajene 
povlastice, imunitete i olakšice prilikom obnašanja svojih dužnosti i tijekom putovanja do mjesta ili iz mjesta sastajanja.

Ovaj se članak primjenjuje i na članove savjetodavnih tijela Unije.

POGLAVLJE V.

DUŽNOSNICI I OSTALI SLUŽBENICI EUROPSKE UNIJE

Članak 11.

Na državnom području svake države članice i neovisno o njihovu državljanstvu, dužnosnici i ostali službenici Unije:

(a) pridržavajući se odredaba Ugovorâ koje se s jedne strane odnose na propise o odgovornosti dužnosnika i ostalih 
službenika prema Uniji i, s druge strane, na nadležnost Suda Europske unije u sporovima između Unije i njezinih 
dužnosnika i ostalih službenika, uživaju imunitet od sudskih postupaka u pogledu radnja koje oni poduzimaju u 
službenom svojstvu, uključujući izgovorene ili napisane riječi. Taj imunitet uživaju i nakon prestanka obnašanja 
dužnosti;

(b) zajedno sa svojim bračnim drugovima i uzdržavanim članovima obitelji ne podliježu imigracijskim ograničenjima ni 
formalnostima za prijavu stranaca;

(c) uživaju jednake olakšice koje se uobičajeno dodjeljuju dužnosnicima međunarodnih organizacija vezano uz 
monetarne ili devizne propise;

(d) imaju pravo bez carine uvesti pokućstvo i druge predmete za osobnu uporabu prilikom prvog preuzimanja dužnosti 
u dotičnoj zemlji, te pravo da ih nakon prestanka dužnosti u toj zemlji ponovno izvezu bez carina, u oba slučaja 
pridržavajući se uvjeta koje vlada zemlje u kojoj ostvaruju to pravo smatra nužnima;

(e) imaju pravo bez carine uvesti motorno vozilo za osobnu uporabu, kupljeno u zemlji svojeg posljednjeg boravišta ili u 
zemlji čiji su državljani pod uvjetima koji vrijede na unutarnjem tržištu te zemlje, te ga ponovno izvesti bez carine, u 
oba slučaja pridržavajući se uvjeta koje vlada zemlje u kojoj ostvaruju to pravo smatra nužnima.

Članak 12.

Dužnosnici i ostali službenici Unije dužni su plaćati porez u korist Unije na plaće, nadnice i prihode koje im isplaćuje Unija, 
u skladu s uvjetima i postupcima koje utvrđuju Europski parlament i Vijeće, uredbama, u skladu s redovnim zakonodavnim 
postupkom i nakon savjetovanja sa zainteresiranim institucijama.

Oni su oslobođeni od plaćanja nacionalnih poreza na plaće, nadnice i prihode koje im isplaćuje Unija.
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Članak 13.

Pri primjeni poreza na dohodak, poreza na bogatstvo i poreza na nasljedstvo te pri primjeni konvencija o izbjegavanju 
dvostrukog oporezivanja sklopljenih među državama članicama Unije, za dužnosnike i ostale službenike Unije koji 
isključivo radi obnašanja svojih dužnosti u službi Unije imaju boravište na državnom području države članice koja nije 
zemlja njihove porezne rezidentnosti, u trenutku stupanja u službu Unije smatra se kako u zemlji njihova stvarnog 
boravišta tako i u zemlji njihove porezne rezidentnosti, da su zadržali rezidentnost u potonjoj zemlji, pod uvjetom da je ta 
država članica Unije. Ta se odredba također primjenjuje na bračnog druga ako se ne bavi vlastitim plaćenim zanimanjem, i 
na djecu koju uzdržavaju i za koju skrbe osobe iz ovog članka.

Pokretna imovina koja pripada osobama iz prethodnog stavka i koja se nalazi na državnom području zemlje u kojoj borave 
oslobođena je od poreza na nasljedstvo u toj zemlji; za takvu se imovinu pri izračunu tog poreza smatra, uz poštovanje 
prava trećih zemalja i moguće primjene odredaba međunarodnih konvencija o dvostrukom oporezivanju, da se nalazi u 
zemlji porezne rezidentnosti.

Pri primjeni odredaba ovog članka ne uzima se u obzir rezidentnost stečena isključivo zbog obnašanja dužnosti u službi 
drugih međunarodnih organizacija.

Članak 14.

Europski parlament i Vijeće, uredbama, u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom i nakon savjetovanja sa 
zainteresiranim institucijama, utvrđuje program prava iz socijalne sigurnosti za dužnosnike i ostale službenike Unije.

Članak 15.

Europski parlament i Vijeće, uredbama, u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom i nakon savjetovanja s ostalim 
zainteresiranim institucijama, određuje kategorije dužnosnika i ostalih službenika Unije na koje se u cijelosti ili djelomično 
primjenjuju odredbe članka 11., članka 12. drugog stavka i članka 13.

Imena, razredi i adrese dužnosnika i ostalih službenika uključenih u takve kategorije periodično se dostavljaju vladama 
država članica.

POGLAVLJE VI.

POVLASTICE I IMUNITETI MISIJA TREĆIH ZEMALJA AKREDITIRANIH PRI EUROPSKOJ UNIJI

Članak 16.

Država članica na čijem državnom području Unija ima svoje sjedište priznaje uobičajeni diplomatski imunitet i povlastice 
misijama trećih zemalja akreditiranim pri Uniji.
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POGLAVLJE VII.

OPĆE ODREDBE

Članak 17.

Dužnosnicima i ostalim službenicima Unije priznaju se povlastice, imuniteti i olakšice isključivo u interesu Unije.

Svaka institucija Unije dužna je skinuti imunitet priznat dužnosniku ili drugom službeniku kad god ona smatra da skidanje 
tog imuniteta nije protivno interesima Unije.

Članak 18.

Institucije Unije surađuju s odgovornim tijelima zainteresiranih država članica radi primjene ovog Protokola.

Članak 19.

Članci od 11. do 14. i članak 17. primjenjuju se na Predsjednika Europskog vijeća. Oni se također primjenjuju i na članove 
Komisije.

Članak 20.

Članci od 11. do 14. i članak 17. primjenjuju se na suce, nezavisne odvjetnike, tajnike i pomoćne izvjestitelje Suda Europske 
unije, ne dovodeći u pitanje odredbe članka 3. Protokola o Statutu Suda Europske unije koje se odnose na imunitet sudaca i 
nezavisnih odvjetnika od sudskih postupaka.

Članak 21.

Ovaj se Protokol također primjenjuje na Europsku investicijsku banku, na članove njezinih tijela, na njezino osoblje i na 
predstavnike država članica koji sudjeluju u njezinim aktivnostima, ne dovodeći u pitanje odredbe Protokola o Statutu 
Banke.

Europska investicijska banka povrh toga oslobođena je od svakog oblika oporezivanja ili nameta slične naravi pri osnivanju 
i bilo kakvom povećanju kapitala te od različitih formalnosti koje mogu biti s tim povezane u državi sjedišta Banke. Slično 
tome, prestanak Banke ili njezina likvidacija nemaju za posljedicu nikakve namete. Naposljetku, djelatnosti Banke i njezinih 
tijela, koje se obavljaju u skladu s njezinim Statutom, ne podliježu porezu na promet.

Članak 22.

Ovaj se Protokol također primjenjuje na Europsku središnju banku, na članove njezinih tijela i na njezino osoblje, ne 
dovodeći u pitanje odredbe Protokola o Statutu Europskog sustava središnjih banaka i Europske središnje banke.

Europska središnja banka je povrh toga oslobođena od svakog oblika oporezivanja ili nameta slične naravi pri povećanju 
svojeg kapitala te različitih formalnosti koje mogu biti povezane s time u državi sjedišta Banke. Djelatnosti Banke i njezinih 
tijela, koje se obavljaju u skladu sa Statutom Europskog sustava središnjih banaka i Europske središnje banke ne podliježu 
porezu na promet.
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Dodatak 

POSTUPCI ZA PRIMJENU PROTOKOLA O POVLASTICAMA I IMUNITETIMA EUROPSKE UNIJE U 
ŠVICARSKOJ 

1. Proširenje primjene na Švicarsku

Gdje god Protokol o povlasticama i imunitetima Europske unije (dalje u tekstu „Protokol”) sadržava upućivanja na 
države članice, smatra se da se ta upućivanja jednako primjenjuju na Švicarsku, osim ako se sljedećim odredbama 
utvrdi drukčije.

2. Oslobađanje Agencije od neizravnog oporezivanja (uključujući PDV)

Roba i usluge koji se izvoze iz Švicarske ne podliježu švicarskom porezu na dodanu vrijednost (PDV). Ako su roba i 
usluge dostavljeni Agenciji u Švicarskoj za službenu uporabu u skladu s člankom 3. drugim stavkom Protokola, 
izuzeće od PDV-a provodi se povratom. Oslobođenje od plaćanja PDV-a odobrava se ako stvarna kupovna cijena 
robe i usluga navedenih na računu ili jednakovrijednom dokumentu ukupno iznosi najmanje 100 švicarskih franaka 
(uključujući porez).

Povrat PDV-a odobrava se po podnošenju švicarskih obrazaca, predviđenih u tu svrhu, glavnom odjelu za PDV 
Savezne porezne uprave. U pravilu se zahtjevi za povrat moraju obraditi u roku od tri mjeseca od dana njihova 
podnošenja zajedno s potrebnim popratnim dokumentima.

3. Postupci primjene pravila za osoblje Agencije

U pogledu članka 12. drugog stavka Protokola Švicarska u skladu s načelima svojeg nacionalnog prava oslobađa 
dužnosnike i ostale službenike Agencije u smislu članka 2. Uredbe (Euratom, EZUČ, EEZ) br. 549/69 (1) od saveznih, 
kantonskih i općinskih poreza na plaće, nadnice i primanja koje im isplaćuje Europska unija i koje podliježu 
unutarnjem porezu u korist Unije.

Švicarska se za potrebe primjene članka 13. Protokola ne smatra državom članicom u smislu prethodno navedene 
točke 1.

Dužnosnici i ostali službenici Agencije te članovi njihovih obitelji koji su uključeni u sustav socijalnog osiguranja za 
dužnosnike i ostale službenike Europske unije nisu obvezni uključiti se u švicarski sustav socijalnog osiguranja.

Sud Europske unije ima isključivu nadležnost u svim pitanjima o odnosima između Agencije ili Komisije i njihova 
osoblja koja su povezana s primjenom Uredbe Vijeća (EEZ, Euratom, EZUČ) br. 259/68 (2) i drugim odredbama 
prava Europske unije kojim se utvrđuju uvjeti rada.”
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(1) Uredba Vijeća (Euratom, EZUČ, EEZ) br. 549/69 od 25. ožujka 1969. o utvrđivanju kategorija dužnosnika i ostalih službenika 
Europskih zajednica na koje se primjenjuju odredbe članka 12., članka 13. drugog stavka i članka 14. Protokola o povlasticama i 
imunitetima Zajednica (SL L 74, 27.3.1969., str. 1.). Uredba zadnje izmijenjena Uredbom Vijeća (EZ) br. 371/2009 od 27. studenog 
2008. (SL L 121, 15.5.2009., str. 1.).

(2) Uredba (EEZ, Euratom, EZUČ) br. 259/68 Vijeća od 29. veljače 1968. kojom se utvrđuje Pravilnik o osoblju za dužnosnike i Uvjeti 
zaposlenja ostalih službenika Europskih zajednica i kojom se uvode posebne mjere koje se privremeno primjenjuju na dužnosnike 
Komisije (Uvjeti zaposlenja ostalih službenika) (SL L 56, 4.3.1968., str. 1.). Uredba kako je zadnje izmijenjena Delegiranom uredbom 
Komisije (EU) 2025/693 od 26. veljače 2025. (SL L, 2025/693, 12.5.2025.).

http://data.europa.eu/eli/2025/693/oj


PRILOG B 

FINANCIJSKI NADZOR ŠVICARSKIH SUDIONIKA U AKTIVNOSTIMA U OKVIRU EUROPSKOG 
SPORAZUMA O ZRAČNOM PROMETU 

Članak 1.

Izravna komunikacija

Agencija i Komisija izravno komuniciraju sa svim osobama ili subjektima sa sjedištem u Švicarskoj koji sudjeluju u 
aktivnostima Agencije, kao izvođači, sudionici u programima Agencije, primatelji plaćanja iz proračuna Agencije ili 
proračuna Zajednice ili podizvođači. Takve osobe mogu izravno Komisiji i Agenciji slati sve važne informacije i 
dokumentaciju koju su dužni dostaviti na temelju instrumenata navedenih u ovoj Odluci i sklopljenih ugovora ili 
sporazuma i svih odluka donesenih na temelju njih.

Članak 2.

Provjere

1. U skladu s Uredbom Vijeća (EZ, Euratom) br. 1605/2002 od 25. lipnja 2002. o Financijskoj uredbi koja se 
primjenjuje na opći proračun Europskih zajednica (1) i Financijskom uredbom koju je Upravljački odbor Agencije donio 
26. ožujka 2003., u skladu s Uredbom Komisije (EZ, Euratom) br. 2343/2002 od 23. prosinca 2002. o Okvirnoj 
financijskoj uredbi za tijela iz članka 185. Uredbe Vijeća (EZ, Euratom) br. 1605/2002 o Financijskoj uredbi koja se 
primjenjuje na opći proračun Europskih zajednica (2) te s drugim instrumentima iz ove Odluke, sklopljenim ugovorima ili 
sporazumima te odlukama donesenima s korisnicima sa sjedištem u Švicarskoj mogu se propisati znanstvene, financijske, 
tehnološke ili druge revizije koje dužnosnici Agencije i Komisije ili druge osobe koje su Agencija i Komisija ovlastile mogu 
u bilo kojem trenutku provesti u prostorima korisnika i njihovih podizvođača.

2. Dužnosnici Agencije i Komisije te druge osobe koje su ovlastili Agencija i Komisija moraju imati odgovarajući pristup 
lokacijama, radovima i dokumentima te svim drugim informacijama koje su potrebne radi izvršenja tih revizija, uključujući 
informacije u elektroničkom obliku. Ovo pravo pristupa izričito se navodi u ugovorima ili sporazumima sklopljenima radi 
provedbe instrumenata iz ove Odluke.

3. Europski revizorski sud ima jednaka prava kao i Komisija.

4. Revizije se mogu vršiti do pet godina nakon isteka valjanosti ove Odluke ili u skladu s uvjetima navedenima u 
sklopljenim ugovorima ili sporazumima te u donesenim odlukama.

5. Švicarski savezni ured za reviziju unaprijed se obavješćuje o revizijama koje se provode na švicarskom državnom 
području. Ta obavijest nije pravni uvjet za provođenje tih revizija.

Članak 3.

Terenske provjere

1. Na temelju ovog Sporazuma Komisija (OLAF) je ovlaštena izvršiti terenske provjere i inspekcije na švicarskom 
državnom području, u skladu s uvjetima navedenima u Uredbi Vijeća (Euratom, EZ) br. 2185/96 od 11. studenoga 1996. o 
provjerama i inspekcijama na terenu koje provodi Komisija radi zaštite financijskih interesa Europskih zajednica od 
prijevara i ostalih nepravilnosti (3).
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(1) SL L 248, 16.9.2002., str. 1.
(2) SL L 357, 31.12.2002., str. 72.
(3) SL L 292, 15.11.1996., str. 2.



2. Terenske provjere i inspekcije priprema i provodi Komisija u bliskoj suradnji sa Švicarskim saveznim uredom za 
reviziju ili drugim nadležnim švicarskim tijelima koje odredi Švicarski savezni ured za reviziju, koji se pravodobno 
obavješćuju o predmetu, svrsi i pravnoj osnovi provjera i pregleda kako bi mogli osigurati svu potrebnu pomoć. U tu svrhu 
službenici nadležnih švicarskih tijela mogu sudjelovati u terenskim provjerama i pregledima.

3. Komisija i nadležna švicarska tijela mogu zajedno izvršiti terenske provjere i inspekcije ako to žele navedena nadležna 
švicarska tijela.

4. Ako sudionici u programu odbiju terensku provjeru ili inspekciju, švicarska tijela, djelujući u skladu s nacionalnim 
propisima, inspektorima Komisije pružaju potrebnu pomoć kako bi im se omogućilo da obave svoju dužnost provođenja 
terenske provjere ili inspekcije.

5. Komisija u najkraćem mogućem roku obavješćuje Švicarski savezni ured za reviziju o svim činjenicama ili sumnjama 
u pogledu nepravilnosti koje je otkrila tijekom terenske provjere ili inspekcije. U svakom slučaju, Komisija mora navedeno 
tijelo obavijestiti o rezultatima takvih provjera i pregleda.

Članak 4.

Informiranje i savjetovanje

1. U svrhu pravilne provedbe ovog Priloga nadležna tijela Švicarske i Zajednice redovito razmjenjuju informacije te, na 
zahtjev jedne od stranaka, provode savjetovanja.

2. Nadležna švicarska tijela bez odgode obavješćuju Agenciju i Komisiju o svim činjenicama ili sumnjama koje otkriju u 
pogledu nepravilnosti povezanih sa sklapanjem i provedbom ugovora ili sporazuma sklopljenih primjenom instrumenata 
iz ove Odluke.

Članak 5.

Povjerljivost

Informacije u bilo kojem obliku, priopćene ili stečene na temelju ovog Priloga, obuhvaća profesionalna tajna te su jednako 
zaštićene kao što su slične informacije zaštićene nacionalnim zakonodavstvom Švicarske i odgovarajućim odredbama koje 
se primjenjuju na institucije Zajednice. Takve se informacije smiju priopćiti samo osobama kojima su one potrebne za 
obnašanje njihove službene dužnosti u institucijama Zajednice, državama članicama ili Švicarskoj i ne smiju se 
upotrebljavati u druge svrhe osim za osiguranje učinkovite zaštite financijskih interesa ugovornih stranaka.

Članak 6.

Administrativne mjere i kazne

Ne dovodeći u pitanje primjenu švicarskog kaznenog prava, Agencija ili Komisija mogu izreći upravne mjere i kazne u 
skladu s Uredbom Vijeća (EZ, Euratom) br. 1605/2002 od 25. lipnja 2002., Uredbom Komisije (EZ, Euratom) 
br. 2342/2002 od 23. prosinca 2002. I Uredbom Vijeća (EZ, Euratom) br. 2988/95 od 18. prosinca 1995. o zaštiti 
financijskih interesa Europskih zajednica (4).
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(4) SL L 312, 23.12.1995., str. 1.



Članak 7.

Povrat i izvršenje

Odluke koje Agencija ili Komisije donese u okviru područja primjene ove Odluke i kojima se uvode novčane obveze za 
osobe, a ne države, izvršive su u Švicarskoj.

Nalog za izvršenje mora izdati tijelo koje odredi švicarska vlada, koje mora o tome obavijestiti Agenciju ili Komisiju, pri 
čemu nije potrebna nikakva druga kontrola osim provjere vjerodostojnosti akta. Izvršenje se mora odvijati u skladu sa 
švicarskim poslovnikom. Zakonitost odluke o izvršenju podliježe nadzoru Suda Europske unije.

Presude koje Sud Europske unije donese na temelju klauzule o arbitraži izvršive su pod jednakim uvjetima.
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